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BULLETIN DES LOIS.
Ne oI..

(N° 65.) LETTRES PATENTES portant con-

formation des précédentes du 10 Janvier 31810,

qui avaient conféré 3 M. Pierre- Henri de Co-
ninx , Conseiller d’Etat a vie, Chevalier de
remiére classe ‘de Vordre de la couronne de
%Vestphalie, le titre de BARON, transmissible

a ses .descendans.- , :
Signées par Sa Majesté 4 Cassel le 2 Avril
1813, et scellées le 10 du méme mois.

(Ne 66.) LETTRES PATENTES portant con-

firmation du titre de BARON, en faveur de MM. -

Charles-OQthon de Malsburg, Conseiller d’Etat,
Commandevr de lordre de la couronne de West-
phalie; Fréderic- Guillaume de Malsburg;
Henri - Frédeéric - Guillaume de Malsburg,
Cénservateur des eaux et foréts, a la conserva-
tion de Casse); et Ferdinand de Malsburgs;
et en faveur de leurs descendans. : '

Signées par Sa Majesté a Cassel le 2 Avril

1813, et scellées le 10 du méme mois.

- (N067.) LETTRES PATENTES portant con-

firmation du titre de COMTE, en faveur de M.
Auguste- Guillaume- Charles de Hardenberg),
Grand-Veneur de Sa Majesté, Conseiller d’Etat,
Commandeur de l'ordre de la couronne de West-
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| (333)
Gcefes - Dulletin,
| - S 2l.

‘(. 63.) Patent-Brief, die Beftdtigung des
frieren Patent - Wriefes vom r1oten Januar 1810
enthaltend, woburd) bem Herrn Peter Heinvidy
pon Soniux, Sraatdrash auf lebendzeit, Mitter
pes Orverg ber weftphdlifhen Krone , der Titel

- Baron dergeftalt, dag derfelbe auf feine Nad)foms

men fibergehen foll, verliehen soorden.
Unterseichnet oon Sr. Majeftdt zu Caffel, dm

aten Wpril 1813, und mit dem Siegel verfehen am

1oten Deffelben Monats, ,

(9. 66.) Patent-BPief, rooduvd) der Titel
Baron 3u Gunfien der Herren Carl Otto vou
Malsburg, Staatdvath, Commandeur desd Ovs

‘Dens ber weftphalifhen Krone; Friedrid) Wils

belm von Ptalsburgs Heinrid Friedrid
Wilhelm von Maldburg s Confervatenr Der
Torften und Gewdffer in der Cotferodtion Eaffel,
und Ferdinand von Maldburgs und zu Suns
ften ibret JMachFormmnen beftarige wicd,

Unterzeidinet von Sr. Majeftdt g1 Caffel, ant
aten Upril 1813, und mit dem &ieael verfehen any
1oten Deffelben Monats, :

(e, 67.) Patent-Brief, wobued) det Gras
fen-Titel 3u Gunften ves Herrn Auguf Wil
belm €arl von Dardenberg, Srog-Jagermeis

ichte'de .
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pha'ie, Grand-Dignitaire ‘de celui des deux Sici-
les, et en faveur de ses descendans.

Signéesb par Sa Majesté & Cassel le 2 Avril
1813, et scellées le 10 du méme mois.

(Ne 68.) LETTRES PATENTES portant con-

firmation du titre de BARON, en faveur de M,
FErédéric - Guillaume - Alexandre deLinsingen,
auditear an Conseil &’Etat, gentilhomme de la
chambre de Sa Majesté, secrétaire de légation

3 Paris, chevalier de Vordre de la couronne de

Westphalie, et de M. Ernest-Auguste-ddolphe
de Linsingen. sow frére, auditeur au Conseil
Q'Etat; et en faveur de leurs descendans.

Signées par Sa Majesté a Cassel le 2 Avril
1813, et scellées le 10 du méme mois.

(No 6g.) LETTRES PATENTES portant con-
firmation des précédentes du 28 Aoit 1811, qui
avaient conféré & M. Jean-Baptiste-Jéréme de
Zur Westeén, Général de Brigade, Aide-de-Camp
de Sa Majesté, Chevalier de premiere classe de
Fordre de la couronne de Westphalie, Officier
de la légion d’honneur, Chevalier de l'ordre des
deux Siciles, le titre d¢ COMTE, transmissible
A sa descendance directe, légitime et naturelle.

‘Signées par Sa Majesté a Cassel le 2 Avril
1813, et scellées le 10 du méme mois. .

~(Ne 70.) LETTRES PATENTES portant con-
firmation du titre de BARON, en faveur de M.
Fra‘ngois-zluguste-Ludolpize de Meding, Con-
seiller d’'Etat, Directeur-général des mines, usi-
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‘pitain in preugifhen Tienften, und ju Gunfren feiz

ner NadyFommen , befiatigt wird. :

Unterseichner von Sr. Majeftdt 3u Caffel, am
aten Upril 1813, und mit dem Siegel veviehen am
1oten defjelben Monats, -

(M. 74) Patent-Brief, wodurd der Titel

Kitrer 3u Gunfren des Herrn Hermann Leys

ner oon Locdhaufen, Drafivent ded Zribunals
erfter Snftang 3u Hildesheim, und u Gunfren feiney
Nad)Eommen, beftatigt wird.

Uotergeicdynet oon St. Majeftdt 3u Caffel, am

Caten Upril 1813, und mit dem Siegel verfehen am

1oten deflelben Monatd,

(N, 75.) Patents Brief, wobnrd) der Titel
Baron juGunfen des Herrn Carl von Silfa,
Gouverneur Des Fomiglidhen Pallaftes gu Brauns
{dweig, Mitter erjter Claffe des Ordens der twefts
phalifden Krone, Grofitrens des sirtembergijchen
Orbens des biigerlichen Verdiengtes, und zu Ouns
fren feiner Nacdpfommien beftatigt wird.

Unterseichnet von Sr. Majeftdt 3u Caffel, am
oten April 1813, und mit dem Siegel verfehen am
1oten Deffelben Monats,

(e, 76.) Patent-Drief, wodurdy der Ritel
Baton 3 Ounfren des Perrn Martin Crnfl
von SHhlieffen, Commandeur des Drdens der
wefiphalifhen Krone, Rister des preugifdhen {dywar-
sen Adler- Ordens, Mitglied dev Stinbe des K=
nigreidhs LWeftphalen, und 3u Gunften feiner Nady=
Fommen, beftatigt mwird.

Unterzeichnet von’ Sr. Majeftdt su Caffel , am
oten April 1813, und mit dem Siegel verfehen om
soten Deflelben Tionats. ‘

Giir die Uebereinftimmung' des Jusguges s
Der General s Geeretair der Commiffion dec Jitel: Hugot.

. . ‘
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(N° 77.) DécazT ROVAL da 5 Mai 1813, qui
régle ce qui concerne la Police judiciaire.

JEROME NAPOLEON, PAR LA GRACE DE
ey BT LEsS CONSTITUTIONS, ROI DE
WISTPHALIE, PRINCE FRANGAIS, etc.

Vi les lois des 6 aolt 1808 sur T établisse-

ment des tribunaux de police municipale, 17 aott
1808 sur la procédure criminelle, et 14 février
31810 sur la procédure correctionnelle;

Voulant completter la 1égislation relativement
& Vinstruction des affaires en matiére de simple
poline. correctionnelle et criminelle;

Sur le rapport de Notre Miuistre de la Justice;

Notre Conseil d’Etrat entendu;

Nous avons décrété et décrétons:

TITRE Ie.

Des personnes qui exercent la police judi
<iaire. ‘ .

ArT. 1. La police judiciaire recherche les
_contraventions de simple police, les délits et
crimes que la police administrative n’a pu em-
pécher de comsnettre, en rassemble les preuves,
et en livre les auteurs avx tribunaux chargés de
les pu_nir. ) .

Anr. 2. La police judiciaire s’exerce,

1° Par les maires et leurs adjoints;

2° Par les commissaires-de-police;

" 5° Par les juges-de-paix ;-

/.

Y

-
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’

'('?Ttr. 77.) Kbdnigliched Decret vom sten Dai 1813 |

die geridsilidhe Polizey betveffeud.

Wir Hieronpmus Napoleort, von Gottes
Ginaden und durch die Fonttitutionen Konig von
Leftphalen, frangdfifcher Pring 2. 20 )

haben, nad) Unfidyt der Gefefe vom 6ten Auguft
1808, fiber die Crridhtung der Munizival - Polizen=
Geridyte, vom 17ten Auguft 1808 Hber das peins
Yihe Werfahren, und vom 14ten Februgr 1810 ibet
pag correctionelle BWerfahren ;
_in der Abficht, die GefeBacbung in Rictficht ber
Snftruction der blofen Polizen , der _comtectmneum
wnd peinliden Sadyen 3u peroollftandigen

auf den Wericht Unfers Suftiz - Minifters s
nad) Unhdrung Unferes Staatsrathes;
perordnet und overcrdnen :

Cefter Titel
Bon den Perfonen, weldye die geridytlihe Polizen
ausiiben. v

Art. 1. Die gerichtliche Polizey fpivt den Poliz
3¢h - Uebertretungen, den Wergehen und BWerbredpen
nad), deren BWegehung von der Vermaltungsd - Poli=
gep nidyt hat verhindert werden Edumen, fammelt
bie dariber vorandenen Weweife, und uberliefert
Deren Urheber Den mit ifver WVeflrafung beauftrags -
ten Geridyten. 1

Art. 2. Die gerichtliche Polizen wird ansgeibt:

1) von den Niaires und ihren Gehilfen ;

2) von den Polizey - Commiffaivs ;

3) von ben Friedensvidhern §
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4o Par les gardes-forestiers, gardes- chasse,
et gardes-champétres; ,

5° Par les officiers de gendarmerie;

6o Par les commissaires-généraux de police;

7° Par les juges d’instruction établis dans les
tribunaux de district;

8° Par les procureurs-du-Rol -

CHAPITRE [,

Des personnes qui exercent la police judi-
cigire par rapport aux contraventions de
simple police.

ART. 3. La recherche des contraventions de
simple police sera exercée par les commissaires-
de-police, ‘les maires ou leurs adjoints, et con-
curremment avec ceux-ci, par les gardes-cham-
pétres , gardes-forestiers et gardes-chasse, s'il
s'agit de contraventions de police qui auront
porté atteinte aux propriétés rurales et forestié-
res; le tout conformément aux dispositions de
l1a loi du 6 aotit 1808, relative a I’établissement
des tribunaux de police municipale.

ART. 4. Dans les communes divisées en pli-
sieurs arrondissemens, les commissaires-de- po-

lice exerceront les fonctions dofficiers de poli-.

ce judiciaire, dans toute l'étendue de la commu-
ne ou ils sont établis, sans pouvoir alléguer que
les contraventions ont été commises hors de ’ar-

rondissement particulier auquel ils sont préposés.

Ces arrondissemens ne limitent et ne circons-
crivent point leurs pouvoirs, respectifs, mais in-
diquent seulement les termes dans lesquels cha-
cun deux est plus spécialement astreint a un
exercice régulier et eonstant de ses fonctions.

e i b
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frer Sr. Majeftdt, Staatsrath, Commandeur des
Ordens der wedphdlifhen Kvone, Grofi - Dignitaiv
Ded Orbens beider Sicilien, und ju Gunfen feiner
FadyFormen beftdtigt wird. ‘

Unterjeidynet von Sr. Majeftat u Caffel, am
aten Upril 1813, und mit dem Siegel verfehen am
1oten deffelben Wionats,

(. 68.) Patent-Brief, wodurd) der Fitel
Baron ju Gunften des Herrn Friedricd)y Wil-
helm Alexander vontinfingen, Staatdrathss
Huditor, Kammerjunfer Sr. Majeftat, Legationds
Gecretair 3u Parig, NRitter jweiter Elaffe des Ors
Dens Der weftpbdlifhen Krone, und feines Brubere,
bes Derrn Crnft Auguft Adolph von Linfin:
gen, Staatsrarhs- Auditor , und 3u Gunften ihrer
NacdhFormmen beftatigt wird. : ‘ :

Untergeichuet von Sr, Majeftdt gu Caffel, am
aten WUpril 1813, und mit dem Siegel verfehen am
1oten Deffelben Monats. .

C(RNr. 69.) Patent-Brief, die Befrdtigung
bes friheren Patent- Briefes vom cgften Auguft
1811 enthaltend , wodurd) dem Herrn Fobann
Vaptift Hieronymus von Jurwefen, Bris
gade - Genteral, Wide-de: Camp Sr. Majeftat, NRit-
ter erfter €laffe Des Ordens der weftphdlifdien Kros
ne, Officier der Chren-legion, NRitter des Ordens
beiber Sicilien, der Griafen-Tite! dergeftalt,
dafi Derfefbe auf feine directen, legitimen und natfivs

lighen Nadyfommen fibergehen foll, verlicben worden,

Unteszeidhnet von ©r, Miajeftdt u Seffel, am
oten April 1813, und mit dem Siegel wevfehen am
1oten. Deffelben Tonats. '

(9. 70) Patent-Brief, woburd) der Titel
Baron ju Gunfien des Herrn Frany Auguft

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-gesct&chte.de
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pnes et salines, Chevalier de premiére classe de
Vordre de la couronne de Westphalie, et en fa-
yeur de ses descendans. | |

Signées par Sa Majesté a Cassel le 2 Avril
3813, et scellées le 10 du méme mois.

(N° 71.) LETTRES PATENTES portant con-

firmation du titre de CHEV ALIER, en faveur

de M. Guillaume de Werlhof, Président du tri-
bunal de premidre instance séant a Celle, eten
faveur de ses descendans. |

Signdes par Sa Majesté A Cassel le 2 Avril
3813, et scellées le 10 du méme mois.

© (N° 72.) LETTRES PATENTES portant con-
$rmation dn titre de BARON, en faveur de MM.
Charles- Fredéric- Auguste- Philippe de Z?alo
~wigh, Président de la conr d’appel du duché de
Nassau, & Dietz; Iiegnard de Dalwigk, Colo-
nel des chevau-légers de la garde de SA R.
Je Grand-Duc de Hesse- Darmstadt; Louis de
Dalwigk, Colonel commandant le éépa.rtement
de la Werra, Chevalier de premiére classe de
1a couronune de Westphalie; et Alexandre Felix
de,'(Dalwigk, Maréchal de la Cour de S. A. le
Prince de Waldeck; et en faveur de leurs des-
cendauns, ‘ _ ‘
Siguées par Sa Majesté a Cassel }e 2 Awril
1813, ef scellées le 10 du méme mois.

(Ne 75.) LETTRES PATENTES portant con-

Grmation du titre de CHEVATJIZR, en faveur

de M. Daniel-Lebrecht de Fis‘f;/zer- Treuenfelz,

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-gesc
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sudolph oon Meding, Ctaatsrath, Senerals

Director der WVergwerfe, Hitren und Salzwerke,
Kitter erfter Claffe des Orbens der wefiphdlifchen
Krone, und ju Gunften feiner Nacdhfommen, beftds
tigt wird.

Unterseidnet von Sr. Majeftdt 3u Caffel, am
aten April 1813, und mit dem Siegel verfehen am
zotent defjelben Monats,

(Ar. 71.) Patent-Derief, wodurdh der Titel
Nitter 3u Gunften Des Heren Wilhelm von
Werlhof, Prifident deg Tribuna's erfter Juftany
su Celle, und zu Gunften feiner Nadyfommen, bes
fEdtigt wird.

- Untexeichnet von ©r. Majeftdt zu Caffel, am
sten April 1812, und mit dem Siegel verfehen am
xoten Deffelbeu MNonats, v

(Nr. 72.) Patent-Brief, wodburd der Iitel
DBaron zu Cunften der Herren Carl Friedrid
Auguft Philipp oon Dalwigk, Prafident des
Apyellations - Seriditd des Herzogthums Naflau, 3u
DicB; und deffen Vrider, Reinkard von Dal-
wigk, Oberfier der Chevau-leger-Garbe S. K. H.
De8 Grofherjoas von Heffen - Darmftadt; Ludwig
oon Dalwigf, Dberfter, Commandant des Depar-
tementd der Werra, Ritter evfer Claffe desd Orbdens
der weftphalifdhen Krone; und Alexander Felix
von Dalwigl, Hofmar{dhall &, H. des Fiiviten
von Walded; und ju Gunften ihrer NadFommen,

- beftdtigt vird,

Unterseidinet oon Sr. Majeftdt u Caffel, am
atenn April 1813, und mit dem Siegel verjehen am
1otent Deffelben Plonats,

(Fr. 73.) Patent:-Brief, woburd) der Fitel
NRitter 3u Gunften des Herrn Daniel Lebes
redyt von Fifder-Treuenfels, ehemaliger Car

ichte.de
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aneien Qapitaine au service de Trusse, et en
faveur de ses descendans. \
Signées par Sa Majesté a Cassel le 2 Avril
1815, et scellées le 10 du méme mois.

(Ne 74y LETTRES PATENTES portant con-
frmation du tire de CHEVALIER, en faveur
de M. Hermann- Werner de Lochausen, Pré-
sident du tribunal de premiére instance séant &
Hiidesheim, et en faveur de ses descendans.

Signées par Sa Majesté & Cassel le 2 Avril
1815, et scellées le 10 du méme mois.

(N° 75.) LETTRES PATENTES portant con-
§rmation du titre de BARON, en faveur de M.

Charles de Gilsa, Gouverneur du palais royal
de Brunswick, Chevalier de premiére classe de
Vordre de la couronne de Westphalie, grand-croix
de Vordre du mérite civil de Wiirtemberg , et en
faveur de ses descendans.

Signées par sa Majesté 3 Cassel le 2 Avril
1813, et scellées le 10 du méme mois.

(N° 76.) LETTRES PATENTES portant con-
firmation du titre de BARON, en faveur de M.
Martin - Ernest de Schlieffen , Commmandeur
de lordre de la couronne de Westphalie, Che-
valier de lordre de laigle noir de Prusse, mem-

bre des Etats' du Royaume de Westphalie, et en

faveur de ses descendans.

Signées par Sa Majesté 4 Cassel le 2 Avril
1813, et scellées le 10 du méme mMO1S.

Pour extraits conformes:
%.e Secrétaire-général de la Commission du scean des titres, HUGOT.,

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / htfp://westfaelisc'he-gescﬁichte.de
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- 4) von den Forft: und Fagd- Uuffehern und den
Feldhiiterns ’ '
5) von den Officiers der Gendarmerie;
6) von den General- Commiffairs der Polizen s
7) von den bei Den Difiricts-Tribundlen anges
ftellten Snfteuctions - Ridrerns '
8) von den Procuratoren des Kodnigs.

Crftes Capitel

Bon den Perfonen , weldhe die geridytliche Poligen in Be:
giebung apf die blofen ',DDlig,eyg:Lle(f))e_rgcrbetu:lx)gen3 c?usﬁ[agn.
Art, 3. Die Yuffuchung dex blofen Polizen-Ueber-

tretungen wird von den Dolizen - Commifjairs, den

Maires oder ihren Gehiilfen, und mit ihnen ugleic

von den Feldpiitern, den Forfts uubd Sagd - Auffes

hern in ben Fallen ausgelibt, wo von den Ddas Felds
und Wald - Cigenthum gefdhrdenden Polizey - Uebers
tretungen die Rebe ift. Gedachte Perfonen haben
hierbei nad) den Vorfdriften des GefeBes vom 6ten

Nuguft 1808, die Crridytung der Munizipal-Polic

sen - Geridyte betreffend, fid) 3u rid)teln. : '

Art, 4, Jf eine Gemeinde in mehrere BVegirfe
abgetheilt, fo haben bdie Polizey- Commifiairs die
Gefdhafte Per Beamten Der gevichtlidhen Polizen in
pem gangen Umfange der Gemeinde, worin fie an-.

 geftellt {ind, su vertichten, ohne vor{dyigen 3u dire

ferr, Daf bie Uebertrerungen augerhald Des befons
dern Beyirfes, weldhem fie vorftehen, vorgefallen fepen,

Diefe BVegirfe begranzen und befhrdnfen Feiness
weges die Amtsbefugniffe Dev verfhiedenen Polizen-
§ommtﬁait§, fondern begeihnen nur die Granzen,
n}neyfgalb toelder ein jeder Derfelben in einem o0rs
sfiglichern Grabde 3u einer pimtliden und unaugges
fegten Ausibung feines AUmied verpflidet if.
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- ArT. 5. Lorsque T'un des commissaires-de-
police ¢’'une méme commune se trouvera légiti.
mement empéché , celui de I'arrondissement voi-
sin est tenu de le suppléer, sans qu’il puisse re-
tarder le service pour lequel il sera requis,
sous prétexte quil n’est pas le plus voisin da
eommissaire empéché, ou que I'empéchement
n’est pas légitime ou n’est pas prouve.

ART. 6. Les pidces et renseignemens servant
A conviction ou décharge du prévenu de Ia con-
travention, seront remis, par celui qui les aura
recueillis, a lofficier qui exerce les fonctions
du ministére public prés le tribunal de police
municipale, dans les trois jours au. plus tar!,
"y compris celui ou il aura reconnu le fait sur
* lequel il a procédé. -

ART. 7. Les gardes-champétres gardes--fds'

restiers et gardes-chasse rechercheront, chacun
dans l'arrondissement pour lequel il aura été as-
sermenté , les contraventiors et délits qui au«

ront porté atteinte aux propriétés rurales et fo-

. Testiéres.

ArT. 8. Les procés-verbaux que les gardes<
- gchampétres; gardes-forestiers et gardes-chasse
auront dressés & Deffet de'constater la naturey
les circonstances, le tems, le lieu des ‘contra-
ventions et des délits, ainsi que les premves et
indices, seront affirmés dans les vingt-quatre
heures devant Fautorité la plus proche, soit du
lieu dans lequel la contravention ou le délit au-
ra ét¢ eommis, soit du domicile des gardes
- susdits. . I

Les juges-de-paix et, 4 leur défaut, leurs sup-

il
i
{
i
i
?
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At 5. Fft elner der Velizen - Commiffaivs der
ndmlihen Cemeinde redtuidfig verbindert, fo mng
der Polizen - Commiffair des benadibavten Wezivies
{hn veviveten, und darf den Dienft, twou er aufges
fordert worven ift, unter dem Worwande nidit vers
adgern, baf er Dem verhinderten Commiffair nidt
am nadften, oder dap das Nindernif nicdht vedhtmafs
fig, oder nid)t bewiefen fey, -

Art, 6. Die Weweisfinide und Nadyridhten, welz
de zur Ueberfilhrung ober Ledfpredhung des der
Hebertretung WUngefhuldigten bienen, miffen von
dem, weldjer fie gefammelt hat, dem, das Amt des
offentlichen  AnEldgers beim  Munizipal - Polizeps
Geridyte verfehenden, Beamten, fpateftens binnen
drei Tegen, mit Cinfdluf des Tages, an weldem
die, den Segenftand vdes Lerfahrensd ausmadjende,
Thatfadye von ihm entdedt wurde, jugeftellt werden.

Art, 7. Die Feldhfiter, Forft- und Jagd - Auf=
feber miffen, ein feber in Dem WeyitFe, fir welden
ex beeidigt worden ift, bie Uebertretungen und BVerz
geben, welde das Feld - und Wald - Cigenthum
verlegen, auffuden.

Art. g, Die Feldhiter, Forfe- und Fagd- Auf:
feher miiffen die Protocolle, welde fie aufgenommen
baben, um bdie Wefdyaffenheit, die Umftande, bie
Seit und den Ort der Uebertretungen und Werges
ben, wie aud) die Wetveife und Anzeigen in Gewifie
heit 3u feBen, binnen vier und zwanzig Stunden
vor der nddhftenn Sffentlidgen Behorbe bded Ortes,

o die Uebertretung oder das Wergehen begangen

worden: ift , oder Des Orted, tvo bie Felvhiter,
Fovft- over Jagb-Uuffeher ifren Wohnfig haben,
anf ihren Dienfteid bebraftigen. Die Friedensrid)-
tey, wnd, in deven Crmangelung, ihve Stellvertres

¥
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pléans, les maires et leurs adjoints, auxquels
lesdits gardes se présenteront a cet effet, re-
cevront, sans délai, et ala premiere réquisition,
ladite affirmation.

ART. Q. Les procés - verbaux des gardes-cham-
pbtres, gardes-forestiers et gardes-chasse seront,
lorsquil s’agira de simples coniraventions, remis
par eux, dans le délar fixé par l’arthle 13 d'e
la loi du 6 aolit 1808, a Dofficier qui remplit
le ministére public prés le tribunal de police;
et lorsqu’il s’agira d'un fait de nature a meriter
une peine correctionnelle, la remise sera faite
© au procureur-du-Roi du district. .

“AmT. 10. Les gardes-champétres, gardes-fo-
restiers et gardes-cliasse, en suivant les choses en-
levées dans les' lieux ou elles auront été trans-
portées, ne pourront s'introduire dans les mai-
sons, ateliers, bitimens, cours adjacentes et
enclos, si ce n’est en présence soit du juge-de-
paix, soit de son suppléant, soit du commissaire-
de-police, soit du maire du lieu, soit de son
adjoint; et le procés-verbal qui devra en étre
dress€, sera signé par celul en présence duqyel
il aura été fait. . 4

"ART. 11, IlIs arréteront et conduiront devant
le juge-de-paix, tout individu quils auront sur-
pris en flagrant délit, ou qui sera dénoncé par
la clameur publique, lorsque le fait emportera
la peine d’emprisonnement ou une peine plus
grave.

IIs se feront donner, 4 cet effet, main-forte
par le maire ou par l'adjoint du maire du lieu,
gui ne pourra s’y refuser. - L

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-géschj
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ter, die Maires und deven G:hilfen, vor welden
fie_zu Diefem Behufe fid) ftellen, {ollen gedadhte Be-
Eraftigung, obne allen Auffhub, und auf das erfte
Unfudpen, annehmen. / _

Art. 9. Jit von blofen Uebertretungen die Rede,
fo miffen die Feldhiter, Forft- und Fagd- Yuffe-
ber ‘die von ihnen Ddariiber aufgenommenen Protos
colle in Der im Art. 13 des Gefeges vom 6ten Aus
guft 1808 beftimmten Frift dem, welder das Amt
des offentlichen Anufldgers bei dem Polizey - Geridte
verfieht, suftellen. Gft aber die That von dDer Be:

{chaffenbeit, Dafi fie eine corvectionnelle Befirafung

verbient, o miffen -die Protocolle dem Fdniglichen
Procurator des Diftrictes jugefhicft werben,

Art, 10, Wenn die Felohliter, die Forfe- und
Jagd - Auffeher die entwendeten Sadyen bis 3u den
Drten, wobin diefelben gebradyt worden find, ver-
folgen, fo Dirfen fie in de Daufer, Werfiidtte,

~ Yebengebiubde, angrengenden Hofrdume und einges

fihloffenen PIiBe nidyt anbers fidy begeben, als in
Gegenwart des Friebensrichters oder feined Stell:
vertreters, ober Des Polizey - Commiffaird, odber des:
Maires des Orted oder feines Gebilfen. Das Pro-
tocoll, weldyes fie dDaritber aufuehmen, mufl von dem,
in Deffen Veifepn ef evvidyter worden "ift, unter-

fdrieben werben, =

O Art, 110 Sie miffen jede von ihnen auf frifcbex-

Zhat ertappte, ober durd) das dffentliche Geridyt
verfolgte, Perfon verbaften und vor den Friebenss
vidpter fiihren, fobald die Ihat eine Gefingnifs
ober eine mod) [fchwereve Strafe nad) fid) zieht, -

Bu diefem Wehufe laffen fie von dem Maire des
Orted oder Deffen Gebiilfen fidy Mannfdhaft geben,

weldye diefer ihnen nid)t verweigern darf,

2
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ART. 12. Les personnes exergant la police judi-
ciaire, par rapport aux contraventions de police,:
sont soumises a la surveillance du procureur-:
du-Roi du district, sans préjudice de leur subor--
dination & I'égard de leurs supérieurs dans l'ad-
ministration. =

ART. 15. Le juge-de-paix enverra au pro-
cureur-du-Roi du district, nne fois tous les
trois mois, et plus souvent s’il en est requis,’
un tableau ou état de la Justice du canton en

matiére de simple police.

CHAPITRE II

.-

Des Personnes qui exercent la police judiciaire par
rapport aux crimes et aux délits.

s I Du procitrcur- du- Roi.

" ART. 14. Les procureurs-du-Roi- prés les tri--
‘bunaux de district,
et poursuite de tous les crimes et délits dent la.
connaissance appartient aux tribunaux correcti-’
onnels ou aux cours criminelles. S

~ ART. 15. Sont également compétens pour _lzés:_
fonctions mentionnées en larticle précédent, la.

procureur-du-Roi du lieu du crime ou délit,

~celui du domicile du prévenu, et celui du lieu,
ou le prévenu pourra étre trouvé.

'ART. 16. Les procureurs-du-Roi auront, dans
Vexercice de leurs fonctions, le droit de requérir-
directement la force publique.

ART. 17. Le procureur-du-Roi sera, en cas
ou d’absence d’empdchement, remplacé par sen

sont chargés de la recherche 2
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.,‘Q[rt. 12. Die '?perfohen § \

' . , velde in Besje
?'uf die ‘pohger)zueberttetunéen die. gerid)tliec%)lee%zg
Ig(arev ausitben, ftehen unter der Unffidt pes Fonias
1;1 U)teet;mg’)ro’a%rqtors bes Diftrictes, .unbefd)abet“ibrgr
e ;tﬁg eit gegeg ibre %orgefe&ten‘ in ber Wers

Art. 13, Der Friedensrichter foll em Foniali
fpg:bocutatot De8 Diftrictes ei':cgtnalfalle gefoi’%%[r:?teen
un ‘nody ofter, wenn er dagu aufgefordert 1ird,
eine Darftellung in tabellarijdier Form von ben;
Buftande der Munizipal-Polizey bes Cantons eins

‘ fenden.

o Bweites Capitel,
on den Perfonen, mwelde in Begiehu ,
1 Den | ) N ' siebung auf B
und -Lergehen die geridhtliche fpoﬁ;p;c:lflsﬁgzg.rubm
§. 1. BVon dém Procurator des Konigs.

Art. 14. Die Procuratoren des Kbui i

A ' #i
gtﬁtzcw:%rtbunélen find mit ber ?l’uffx?g)ugg Erc;g
,.erfoiguuge aller Berbredyen und Bergehen beauf-
?tagt, tortiber bie Corvections - Tribundle und peins
ien Geridytshdfe 3u exfennen Haben. T

Art. 15. Auf gleide Weife com
_ ’ etent in A
bung der im vorhergebenden Artifel trm&bnten 93‘:2’2
ridytungen find der Foniglidhe Procurator des Ottes, -
o Das Berbredyerr ober Vergehen begangen wordert
it gz'r_%nggai Des ?lge& wo der Angefduldigte feinen
, und Derjen; erfelbe
betvoffen werden fa:m.1 1ae besDrtes, wo berfelbe

. Art. 16. Die Procuratoren Des RKbnigs ba
‘ 1 e 5 Konigs
bei Q{uﬁubung ibres Amtes, das Redt, g(ie I?em;
nete Madht unmittelbar aufyufordern.

Art. 17, Sm Falle der Wbtwefenhei

, . enpeit ober Wer-
hinderung foll der Procurator bdes %ﬁnigs bonjgfee?:

P

Quelle: Internet-Portal "Westfélische Geschichte" /,http://westfaelische-gesihichte.de,
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substitut ou par un juge commis & cet effet par
le tribunal.

ART. 18. Les procureurs-du-Roi seront tenus,
aussitét que des crimes ou délits parviendront
a leur connaissance, d’en donner avis au procu-
reur-général prés la cour criminelle du dépar-
tement, et d’exécuter ses ordres relativement 3
tous les actes de police judiciaire.

A son tour, le procureur-général en >prévien-
dra Notre Ministre de la Justice.

ART. 19. Le procureur-du-Roi rendra compte
au procureur-général prés la cour crirninelle,
une fois tous les trois mois, et plus souvent, s’
en est requis, de 1’état de la Justice du district
en matiére oriminelle, correctionnelle et de po--
lice. , '

Le procureur-général enverra, a la méme
époque, a Notre Ministre de la Justice, un ta-
bleau de D'état de la justice pénale du départe-
ment, !

ART. 20. Les procureurs-du-Roi pourvoiront a
Tenvoi, a la signification et & lexécution des
- ordonnances, qui seront rendues par le juge d’in-

struction dont il sera parlé ci-apreés. §. III

' & IL Des Officiers de police auxiliaires du pro-
cureur - du - Roi, .

ART. 21. Sont considérés comme auxiliaires
du procureur-du-Roi, par rapport & la pojice
judiciaire, ainsi qu’il sera déterminé au Titre I
el-aprés: : ot

|
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tiem @ubfticaten oder von einem 3u dem Ende vom

- Tribunal beauftragten Ridter erfest werden.

Art, 18, Sobald Berbredhen ober Bergehen zur
Renntnif der Procuratoren bes Komigs gelangen,
miffen fie davon dem bei Dem peinlichen Seridyts-
hofe Des Departements angeftellten Seneral - Pro-
curator Madyride geben, und deffen BWefeble in Wn-
febung aller Dandlungen der geridytlichen Polizen

“befolgen.

Geinerfeits muf der General- Procurator Unfern '
Suftiz - Minifter davon benadyridytigen, :

Art. 19, Der Procurator des Konigs muf dem
Gencral - Procurator bei dem peinliden Seridyta-
hofe einmal alle drei FMonate, und nod) Ofter,
wenn er dazu aufgeforbert wird, dber den Suftand
Dev peinlidien, covrectionnellen und polizeplichen Sue
ftizpflege feines Diftrictes Beridyt erftatten.

Der General- Procurator muf in demfelben Seite
punfie Unferem  Juftiy - Minifter eine Darftellung
bes Suftandes der Straf- Fuftiy im gangen Depare
tement ein{dyicen, . \

Art. 20, Die Procuvatoren des Konigs miffen
fiiv die VWerfendung, Fnfinuation und Bollftredung
ber Werfiigungen forgen, welde der Snftructionss
éﬁir()ter,' von Dem §. IIL. gehanbelt wird, erlaffen

a. o

§. IL Bon den dem Procuvator dé8 Konigs ins
geordneten HUfs » Beamten Dder gevichtlichen
Polizeys ;

Art. 21, AB HiLfs Beamten Des Procurators
bes Ronigs in WVejiehung auf die geridhtlice Poli-
3ep, nad) den unten im reiten Titel folgenden ges

- hauern Veftimmungen , werden folgende Perfonen

Betradytet :

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichtg" / http://westfaelische-geschﬂikchte.de
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Les commissaires-généraux de péiice;

Les officiers de la Gendarmerie, savoir : les

‘capitaines et lieutenans, ainsi que les maréchaux-
“des-logis faisant fonctions de lieutenansj. °

Les maires et leurs adjoints;
Les commissaires - de - police ;

Les juges-de-paix.

ART. 22. Lesdites personnes, quant a I'exer-

cice des fonctions de la police judiciaire, sont

~placées sous la surveillance du procureur-du-Roi,

du juge d’instruction et du procureur-général,

sans préjudice de leur subordination & leurs supé- -

rieurs a l'égard de leurs autres fonctions..

ART. 23. Dans les cas de concurrence entre

les procureurs-du-Roi et les officiers de police
mentionnés en larticle 21, le procureur-du-Roi
fera les actes attribués a la police . judiciaire.

"8’il a ‘été prévenu, il pourra continuer la pro-

cédure, ou autoriser lofficier qui l'aura eom-

mencée, a la suivre, S
ART. 2. Les officiers auxiliaires de police ju-

diciaire transmettront sans délai les dénonciations

et plaintes qui leur auront été faites, ainsi que les - |

procés - verbaux et autres actes par eux dressés
dans les eas de leur compétence, au procureur-
du-Roi qui, aprés les avoir examinés, les re-
mettra sans retard au juge d’instruction, avec

. son réquisitoire, lorsqu’il s’agira de crimes ou

de délits assez graves pour .mériter une instruc-

!
1
3
i
3
i

—
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bie General - Commiffaivs der Polizen;
. die Officiers der Gendavmerie, namlid): die Cas

‘pitaing und ticutenantd, wie aud) die den Dienft
“eines Yieutenantsd verfehenden Wadjtmeifter ;

die Mairves und ihre Gebirlfen ;
die Polizey - Commiffaivs; —
ble Friedensridyter. . »

Art, 22, Die ’genannten Perjonen fteben, fas
die Ausfibung der- Gefdhifte der geridptlichen Pos,
lizep anbetrifft, unter der Auffiht des Procurators

_Des.-RKonigs , des Inftructions - Ridyters uud des
- General - Procurators, unbefdadet ihrer Unterroir-

figteit gegen ihre Worgefehten in Widfidht ihrer
ubrigen Amts - Werrvid)tungen.

" Urt, 23, Ireffen die Procuratoren des Konigs

mit den im Uriifel 21 erwdhnten Polizey - Beam-
ten jufammen, fo vexridytet der Procurator des Ko

‘nigs -die 3t der geridhtlidyen Polizen gehdrenden

Handlungen. Fft ihm aber einer jener BVeamten zy=
vorgeFommen, fo hangt e von ihm ab, ob ev felbft
das Verfabren fortfeen, oder den Weamten, tvels

~_djer daffelbe angefangen Bat, zu deffen FortfeBung

mndd,y_t-igen will,

Art., 24. Die Hilfs- Beamten Det geridtlicen
Polizep miffen die bei ihnen gemadyten Anzeigen

-und:-angebradten Befdwerden, tvie aud) die von
“ihnen in den Fallen ihrer Competeny aufgenommnies
ien Protocolle und andern UrEunden dem Procuvas

tor Ded_Ronigd unversiiglid) dberfenden, welder fo-

-Dann diefelben , nad). angeftellter Prifung’, - ohne
- Werzdgerung dem Inftructions - Ridyter mit den ihm
~angemeffen fdheinenden Wntrdgen juftellt, wenn

won Berbredjen oder von fo {dyweren BWergehen die

 Redeift, daf ed einer, der Otellung des AUnges

buelle: In:[eljnet-PortaI 'V'Westfél'ische Geschichte" / http://westfaelische-geschichte.de
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- tion préliminaire & la traduction du prévenu de-.

vant le tribunal correctionnel.

Si, au contraire, le délit n’est pas de nature

a exiger une instruction préalable, le procureur-

du-Roi pourra faire assigner le prévenu directe-

ment devant le tribunal correctionel, conformé-

ment & ce qui est prescrit par larticle g, N° 3,

de la loi du 14 Février 1810 sur la procédure
s correctionnelle. 3

§. Il. Du Juge dlinstruction.

ART. 25. Un des juges du tribunal correcti-
onnel fera les fonctions de juge d’instruction

pendant lespace de trois ans. Il sera présents

par le tribunal, pour étre confirmé par Notre
Ministre. de. la Justice. Il pourra étre continué

plus long-tems. Il conservera séance au juge-:

ment des affaires civiles et correctionuelles.

ART, 26.-Si le juge d’instruction est malade,
absent, ou autrement empéché, le tribunal de
district désignera l'un des juges de ce tribunal
pour le remplacer.

ART. 27. Lio juge instructeur est compétent
pour faire linstruciion sur les crimes et délits
qui seront commis dans le district, ou dont
Pauteur est domicilié ou trouvé dans le district.

\
\

ART. 28. Le juge d’instruction est soumis a
la surveillance du procureur-du-Roi, et a celle
du procureur-général. -

ARrT. 29. Hors les cas réputés flagrant dé

lit et déterminés ci-.dessous , articles 43 et

N
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~ 3ft hingegen das Bergehen nicht von der BVefehafe
fenheit, daf e8 eime vorliufige Snftruction erfors
dert, fo Fann dDer Procurator ded Konigd, nad
Vorfdyrift des rtifels 9, Nr. 3, des Sefefes vom
I4ten Februar 1810, fiber Dad correctionnelle Wers
fabren , den Ungefdyuldigten unmittelbar vor das
Corrections - Geridht vorladen laffen. -

§. III. Bon dem Jnftructions » Richter.

Art. 25. Ciner der Ridyter des Corvections-Tri-
bunalg\{oll , wdbrend eines Beitraums oon Dre

~ Jabren, das Amt eines Infiructions-Ridters verfes

ben. Das Tribunal {hlagt denfelben Unferem Fuftis-
Minifter; sur Veftdtigung vor. Cr fann auf lingere
eit beftatigt werden., Wenn Civil - und Correctionsfa-
dhen verhanbdelt und entfchieben werden, fo behdlt ex
dabei ©ig und Stimme.

Art, 26, Jft der Inftructions: Ridyter Franf, ab-
wefend, oder auf andere Leife verhindert, o ernennt
pas Diftrictd- Tribunal einen der Ridyter diefes Iri-
bunals, welder ihn vertritt,

Art. 27. Der Jnftenctions - Ridhter ift compes

tent, um die Fnfiruction in Anfehung derjenigen

Diftricte begangen worden find, oder deven Urhe-
ber im Diftricte wohnhaft ift, ober darin betroffen

Art, 28, Der S::ﬁructioné:%ticbter.ﬁel'gt untet
ber’ Aufficht des Procuvators des Konigs und des
Geneval - Procurators, '

Art. 29. Aufer den ‘%d'l!en, telde ‘nad) Bor:-

fdrift Des Uutiels 48 und folgende als Wergg-

/ http://westfaelische-gesc_ti@chte.de

fdhuldigten vor das @orrec‘tioné:@erid)t nod) povs
“angebenden, Snftruction bedarf,

-

- Werbrédyen und BVergehen vorzunehmen, welde im
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suiv., le juge d’instruction ne fera aucurm acte
d’instruction et de poursuite, qu’il n’ait donné coms~
munication de la procédure au procureur-du-Roi.

Lorsque celui-ci lui aura transmis les piéces et

actes, il procédera de suite a I'information.

Il communiquera pareillement au procureur-
du-Roi la procédure, lorsqu’elle sera terminée,
et celui-ci fera les réquisitions qu’il jugera con-
venables, sans pouvoir retenir la procédure au-
dela de trois jours. ' .
. ART. 30. Néanmoins le juge d’instruction dé:
livrera, s’il y a lieu, le mandat d’amener; et
méme le mandat de dépdt, sans que ces man-
dats doivent &tre précédés des conclusions du
_procureur - du - Roi. n R

ART. 31. Lorsque le juge d’instruction’ se
transportera sur les lieux, 1l sera toujours ac-

compagné du greffier du tribunal. Si le greffier
est empéché, il sera remplacé par un individu
3gé de 25 ans au moins, auquel le juge d’instruc-
tion fera préter serment dont-il fera mention
dans le proceés-verbal. :

TITRE 1L ;
Régles & suivre dans lexercice de la police
]'uiiciaire en matiére correctionnelle et cri-
’ minelle. , SRR
CHAPITRE [
De la dénontiation et de la plainte. |~
§. L. Dénonciation. '

ART. 32. Les dénonciations des crimes et dé-
lits pourront étre faites :

1° Au juge d’instruction, soit du lieu du crime
ou délit, soit du lieu du domicile du prévenu ou
de celui dans lequel il pourra étre trouvé. Ledit
juge en donnera communication au procureur-

o (377)
Ben. auf frifhee That betradytet werben, darf der

Snfeeuctions - Ridter Feine Handlung der Unterfus

dung und  Betreibung des Prozeffes ovornehmen,
obne bem Procurator bes Konigs guvor die Abten
mitgetheilt 3u haben. Hat ihm aber Diefer die WBes
weisftice und Aften jugefdhidt, o fdhreiter er fos
fort su der Unterfudung. Auf gleicdye Weife theilt
er bem Procurator ded Konigs die Acten der Uns
terfucdhung mit, wenn fie beendigt ift, worauf diefer
bie ihm angemeffen feinenden Antrdge madyt, ohne
jetod) -die Acten [dnger_als Drei Yage bei fid) bes
balten zu difen. 3 '
At 30. Snbef ift der Snfteuctions - Ridyter bes -
vedtigt, den etroa ndthigen Borfihrungs: und fos
gar ben Werhaftungs - Befehl 3u erlaffen, ofne daf
biefen Wefehlen die Antrdge Des Procurators des
Konigs vorangugehen brauden. . A
o Urt. 31. So oft der Fnfructions = Ridpter {idh
an iOrt und Stelle verfiigt, muf er von dem Se-
cretair Des| Yribunals begleitet feyn. Kt diefer veve

Bindert, fo muf .ev vou einem onbern erfeht wers

den, welder wenigftens 25 Jabre- alt, und von
pem Snftructions= Ridyter zu beeidigen ift, wovon

i dem Protocolle Grivdhnung gefhehen mug.

e - ~Bweiter Titel

Borfdriften, welde bei Ausiburg der geridytlidyen Polis
zep in correctionneflen und peinlidhen Gadyen zu befols
gen find, o .

CGrftes Capitel

_ Bon _der Angeige und der ‘liefcbtver_be. .
B §. I YAnpeige. -

Att. 32. Die Anjeigen von Berbredyen und Vers

gehen Fonnen gemadyt yerden |
1) bei bem Snftructions - Ridyter theils des Ortes,

wo-bas Werbredyen oder Wergehen veriibt worden

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-geschichte.de
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du-Roi, pour &tre par lui requis ce qui appar-

tiendra. Si.le juge est incompétent, il repverra

la dénonciation au juge d’instruction qui pourrait
en connaiire;

~ 2° Au procureur-du- Roi compétent, d’aprés
les dispositions de larticle 15 ci-dessus, qui
transmettra la dénonciation au juge d’instruction,
avec son réquisitoire}

3° A Tun des officiers auxiliaires de police
mentionnés ci-dessus, article 21, lorsque les cri-
mes oy délits auront été commis dans les lieux
ou ils”exercent leurs fonctions. '

ART. 33. Toute dénonciation d’un erime ou
délit “doit étre rédigée par. écrit, soit par le
dénonciateur, soit par son fondé de pouvoir spé-

cial, soit par le fonctionnaire public auquel elle
a été faite.

Elle sera signéde a chaque page par celui qui
la: regoit, et par le dénonciateur ou par son
fondé de pouvoir; et si ceux-ci ne peuvent ou ne

veulent pas signer, il en sera fait mention dans
le proceés- verbal.

La procuration demeurera annexée a la dé-
nonciation, et le dénonciateur pourra se faire
délivrer, mais & ses frais, une copie de la dé-
nonciation. ‘

ART. 34. Lia dénonciation seule ne constitue
pas une ‘présomption assez forte pour décerner

un mandat d’amener contre un individu ayant
domicile.

© §.IL Plainte.

ART. 35. Quiconque se prétendra lésé par un
erime ou délit, pourra rendre plainte aus mé-

(379)

ift, ;fjeiié bes Wohnfiges des WUngefduldigten, theils

ped Orted, wo derfelbe betroffen werden Fann.

Der erxfoéfgnte Richpter muf dem Procurator des
Kinigs davon Nadyridt geben, damit er btes ihm
angemeffen fdjeinenden Antrage madpe. Jft der Ridy-
ter nicht competent, fo muf er Die Anjeige an ben
Snftructions - Richter, welder 3u verfabren beredytigt
ift, verweifens ' _

" 2) ezei.e gem’ nad) ben Weftimmungen Ded obigen
Wrtifels 15, competenten Procuvator ded Rbntgé,
weldjer die Unzeige mcift feinem Untrage an den Jn=
vuctions - Ridpter fdhide;
¢ 3) bei einem bDer obe;t\tm Art, 2T, emd(_gntep
$iilfs- Beamten der geriditlidhen Polizep, wenn die
BVerbredhen oder BWergehen an bben ?t;en, wo fie
ihr Amt ausiiben, begangen worben find. |
& Art, 33. Jebe Anzeige eines Verbredjens oder
BVergehens foll vom Denuncianten, oder vou Deffen

Gpegial - Bevollmadytigten, oder von dem dffentlic

dren Beamten , bei tbveld)em fie angebradit wird,

iftlich verfafit werden. ‘
fd)téfit?dznzﬁ fagf jeber Geite von bem, yoelher fie
aufnimmt, und vom Denuncianten obex feinem Spe- |
3ial - Bevollmidtigten unterfchvieben yoerder, |
. Kounen oder wollen leGreve nicht unterfdireiben,
fo mu§ davon im Protoeolle Crwdihnung gefdyefen.

Dic Vollmadyt bleibt als Anlage bei der Anjeige.

und der Denunciant Fanp fidy, tiewohl auf feine.

: i drift von der Unzeige geben lafjen.
&Di‘zer"t: e:::.e g?efdg[tofée Unzeige bégtﬁpbet feinen fo
ftacEen BVerdadyt, daf barauf allein tmber den, wels
der einen Wolnfi bhat, ein %orfubruugé:,%e{ebl
evlaflen werben Ednnte, '
§. 1L Befchroerde Des verlegten Theils. ‘
Art. 35 Wer durd) ein Wevbredjen ober Verges

\

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Géschichte" / http://westfaelische-geschj}bhte.de
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mes personnes indiquées ci-dessus, pour recevoir:

les dénonciations.

ART. 36. Les dispositions de larticle 33, ’
seront ohservées dans la rédaction des plaintes..

ArT. 37. Les plaignans ne seront réputé‘é:" -

partie civile, s’ils ne le déclarent formellement,
soit en faisant la plainte, soit par acte subsé-
quent ddment signifié , ou §ils ne prennent, par

Tun ou par l'autre acte, des conclusions en dom-’ -

mages-intéréts; hors ces cas, les plaignans se-
ront considérés comme simples dénonciateurs.

ART. 33. Les plaignans pourront se porter.
partie civile pendant tout le cours de I'instruc-
tion jusqua la cléture des débats. Si le plaig-
nant n’intervient quaux débats, il lui suffira’ §e "
demander acte de son interventien -et des con-
clusions quil prendra en dommages-intéréts. -

ART. 39. Toute partie civile qui ne demeurera .
pas dans le district ou se fait I'instruction, sera.
tenue &’y élire domicile par acte passé au greffe
du tribunal de district. ' :

A défaut d’élection de domicile par la partie
civile, elle ne pourra opposer le défaut de si-
gnification contre les actes qui auraient dil lui
étre signifiés aux termes de la loi.’ '

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelischéagesc
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pen oetleBt 3u fepn behauptet, Fann Deshalb feine
Befdhwerde bei Denfelben Perfonen anbringen, el-
de oben als jur Annahme dex Anzeigen bevedytigt
aufgefiihrt worden find. '

Art. 36. Bei ver Abfaffung bei %efdmerbe find
die Worfdyriften Des Artifels 33, 3u beobachten.

Art, 37. Die BWefdywerdeffihrenden werden nidyt
als PrivatEldger (Civilparthei) angefehen, wenn fie
nidht beim Unbringen Der Befdwerde , oder in ‘eie
ner nadyfolgenden, gehdrig infinuirten, Urfunde Ddie-
fes. ausdriicflid) ertldven , oder wenn fie nidyt bei
ciner Diefer Handlungen Antrdge auf ©dyadloshal-
tung madjen ; aufier Ddiefen Fallen find fie al8 blofie
Denuncianten zu betradten. C

Art, 38. Der durd) ein Berbredyen ober Werge-
Ken verlefte Rheil Fann, wdhrend des gangen Laus
fea ber Unterfudung bis jum Sdlufie der dffentli=
dyen Werhandlung , fich immer al8 Privatfliger
parftellen, Rritt ex aber in biefer Cigenfdaft erft
bei der Sffentliden Berhandlung auf, fo ift es fir
ibn hinveidjend, wenn er fiber feine Jntervention
und feine ‘Antrdge auf Schadloshaltung eine Ves
{deinigung fordevt. 4 ,

Art. 30. Jeder Prioatliger, weldper nidt in
pem Diftricte, wo die Unterfudung vorgenommen
witt, toohnt, ift verbunben, durd) eine auf dem
Gecretariate ded Diftricts - Tribunals ervidytete Urs
Funbe feinen TWohnfik in gedadytem” Diftricte 3u evs
todhlen, . (

Pat er diefe, Erwdhlung des WohnfiGes ‘unterlafs
fen, fo Eann er den Urfunden, weldje nad) Bor-
jdvift Des Gefeges ihm cg&ttén infinuirt voexben miif
fen, den Mangel der JInfinuation nidt entgegens

/

|
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ART. 40. Les plaignans pourront se dépar-
tir de leur plainte, ainsi que de lear déclaration
de vouloir se rendre partie civile, dans les ving*-
quatre heures. ' .

Aprés le jugement déhinitif, le désistement
n'est plus valable, quoiquil ait été donné dans
les vingt-quatre heures de la déclaration des
plaignans, qu’ils se portent partie civile. -

ART. 41. Dans le cas de désistement de la
qualité de partie civile, les plaignans ne pour-
ront étre. tenus que des frais de procédure,
faits aprés la déelaration qu’ils entendent se ren-
dre partie civile, jusqu'a la signification du dé-
sistement. ' .

Mais ils resteront responsables des dommages--
intéréts envers le prévenu, s’il y échet. ‘

- ART. 42. Le désistement fait' par le plaignant.
“par rapport 4 la qualité de ‘partie eivile, le ren-

"dra non-recevable & intervenir dans le cours du

proeés, et d reprendre cette qualité ou a renou-
veler son action au civil. - :

ART. 43. Dans les matiéres corrcctionnelles, |
la partie lésée pourra, sans rendre plainte de la
maniére indiquée ci-dessus, faire assigner le

prévenu directement au tribunal correctionnel,
conformément a ce qui est prescrit par lart. g,
- N° 3, delaloi du-14 février 1810, relative i la.
loi sur la procédure correctionnelle. ' ‘
, CuarirTrE IL . ‘
De ' dvis af_/iciel et civique, ainsi que de l"informa-
_tion d'office. o
ArT. 44. Tont fouctionnaire ou officier publie,
qui dans Vexercice de ses fonctions acquerra.la

connaissance d'un crime on d’un délit, sera tenu -

d’en donner avis sur-lé-champ au procureur-du- .

Roi, dans le ressort duquel ce crime ou délit

4
H
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Art. 40. Der befhadigte Theil Fann forooh! vorl
feiner Befhroerde, als von dev Crflirung, als Pri
‘vatfldger aufrretc an toollen, iunerhalb oier und
swanyig Standen wieber abgeben, -
. RNady erfolgten Definifio - Erfennfniffe ift der Ab-
ftand nicht mebe giiltia, follte er andy innerhalb vier
und goaniia Stunben feit der Srildrung, als Pris
vatflager. auftreten 3u wollen, erfolgt feptic -
Art. 4r. In dbem Fallé, dafi vic Befdhroerdefirhs
tenden boti ihrer Figenfhaft als Privatfldger abs
fteben, Fonuen ifnén nur divjenigenn Koften des Wers
fahrens, weldye nach ihrer Crelivmig, als Privatblds
ger auftreren ju voollen, bis jur Sifiriuation des Ab-.
‘ftandes entftanden find, jut laft fallen; Jnbefi bleiz
ben fie dem Ungefduldigren wegeir deér beimfelben
~eta it leiftenden Sdyadloéhaltung ithwmer verants
wortlid o L
C Art. 43, Dy von Befchiverdefiibrenden in Afia
febung feinet Gidenfdafe. als Privatklager evEldrte
Abftand hat die WirFinig, ddfi et fo wenig wabrend
Des taufes des Prozeffes aufireren und diefe Tiqens
fdhaft toieder dnnehmeri, al8 feine Klage im Siovils
Werfahren efrietiern Eanne o
et 43 Sn Gorrectiondfadhedi Fdrin bet befhds
bigte Tbeil ; ohne duf Bie oben arigegebene Weife
© feine Wefdyrverde danzubringen, dex “Ungefdyiiltigten,
in Genitafbeit der BWorfdyrift des Ave. 9, N 3,
ped Gefebes oo igqteti Febrilar 1810, DaAsd correcs
tionnelle Verfahien betrefferid,; iinmittelbdr oor das
Sorrections z Tributial ovrlaben Idfjen.
Sweites Capitels
Gon  der diié Amis: und Bicgerpflidyt degeberien Bes
nadhridhtiqung, wie andy vpou der bon Amts wegen -
porgunebmenden Lnferfuchr.g. . " o
Art: 44: Jeder Staatsdicaer ober bffentlidye Bez

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://Westfaelische?gescr\ichte.deA '
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- aura été cemmis, ou dans lequel le prévenu est
domicilié ou pourra étre trouvé , et de trans-
meltre 4 ce magistrat tous les remseignemens,
proces- verbaux et actes y relatats. “

- ART. 45. Toute personme qui aura été témoin
d'un attentat qualifié crime ou délit, sera pa-
reillement tenue d’en donner avis au procureur-
dv-Roi, soit du lien du crime ou délit, soit du
Lien ou le prévenu est domicilié ou pourra élre

trouve.

ART. 46. Toutes les fois que le juge d'instruc-
tion apprendra, soit par une dénonciation ou
une plainte, soit de toute autre maniére, qu’il a
été commis, dans son district, un crime ou dé-
lit, on quune personne qui en est prévenue, est

domiciliée dans son district ou s’y trouve, il

est tenu dé faire ses diligences pour s’assurer du
fait, découvrir le conpable, et faire contre lui
les poursuites nécessaires, en se-conformant toute-
fois 4 ce qui est prescrit en l'article 29 ci-dessus.

ARrT. 47. Hors les cas réputés flagrant délat, .
le procureur-du-Roi; instruit quil a été commis
-dans son district un crime ou délit, ou qu'une.

personne qui en est prévenue, est domiciliée
4

dans son district ou s’y trouve, sera tenu de

requérir le. jiige d’instruction d’en informer, mé-
_ me de se transporter sur les lieux, il est besoin,
3 leffet &'y dresser les proces-verbaux.

o ( 385 ) _

amte, weldjer bei Wnstibung feined Amtes Rennge
nif von ecinem MWerbredhen ober Wevgehen erhdlt,
hat Davon fogleich dem Procuvator des Kinigs, in
beﬁ_'cu Oprengel das Werbrechen oder Werqehen bez
gangen orden, oder der Ungefdhuldigte wohnhaft
ift; ob'er, worin Ddevfelbe angetreffen werben Fann
Stacf_njtd)t gu geben, und diefem Weamten alle bavs
auf fidy beziebenden Nadyweifungen, Protocolle und
UrFunbden “3u fiberfenden.

Art. 45, Auf gleidie Weife ift fede Perfon, wel-

~he Beuge ciner in die Claffe -der Werbrechen
1 ‘ ‘brecjent obey
- Bergehen gehorenden Handlung getwefen iﬂ:bbétf):l;:

den, davon dem Eduiglichen Procurator des Orte
o das Werbredyen oder Lergehen begangen wortgzﬁ,
oder der AUngefduldigte wohnbaft ift, oder derfelbe
angetroffen werden Fann, RNadyridht 3u geben,

 Art, 46, ©o oft der Inftructions: Ridyrer durdy
eine zlxxge:gg ob;r WBejdhwerde, oder auf irgend eine
andeve Weife in Erfabrung bringt, daf in feinem
Diftricte ein BWerbrechen ober BWeérgehen begangen
worben fen, ober daf die Perfon, weldpe deffen be:
fc{)u(btgt witd, in feinem Difivicte wohne, ober day-
in fi) aufbalte, muf ev mir aller Sorgfalt die That
in Gewifbeit ju fegen, den . Sduldigen ju entdefs

- Fen fudhen, und wider ihn die erforderliche Unterfus
~dyung anfangen. Er hat jedoch hierbei die im 62[2:;

29 enthaltene Worfdrift 3u beobadyten.

~Art. 47, Aufier den Fdllen, welde als B
. ben auf frifdher Ibat betmc‘btét wetgen ; muﬁe ”§§§

Procurator des. Konigs, fobald er Nadyricht ~
b-ag in feinemn Diftricte ein %erbred)gz; cgbefr?i‘;g;
geben begangen worden .‘fet), oder Dag die deffen be-
{chuldigte Perfon in feinem Diftvicte wobne, oder

~datin fid) aufbalte, den Jnftructions - Ridyter auf:

forbern, bie Unterfudung anguftellen, aud) in fo
. ’ % )

\ Yy .. S . ' .
Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-geschichte.de
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Cuarpi1TRrRE IH
Des cas de [flagrant délit.
AgrT. 43. Hst réputéﬂ'agi‘ant delit , tout crime
ou delit, 1 .
qui se commet actuellement, ou qui vient de
se commelire;

ou sile prévenu est poursuivi par la clameur

publique,
ou §'il est trouvé saisi d’effets, armes, instru-
mens ou papiers faisant présumer qu’il est au-
‘teur ou complice, o
~ pourvu que ce soit dans un tems voisin du
crime ou déht. : _
ART. 49. Les régles établies dans les articles
suivans pour linstruction dans les cas de fla-
grant délit, seront également applicables au cas
ou il s'agit d’'un crime ou délit, ‘méme non fla-
" grant; mais commis dans lintérieur d’une mai-
~ son; si; de la part du chef de cette maison, il
existe une réquisition. ‘

“ART. 50. Dans les cas des articles 48 et 49;
le procureur-du-Roi, accompagné du greffier
du tribunal, est tenu de se transporter. sur les
lieux; aussitét que la connaissance du crime ou
délit lui sera parvenue, pour y dresser les pro-
¢és - verhaux nécessaires, a-leffet de coustater le
corps du délit; létat des lieux, et pour recevorr
les. déclarations des témoins qui auraient été pré-
sens ; ou ‘qui auraient des renseignemens a
donner. .

Le procupéur-du-Roi donnera de suite avis

" de son tpansport au juge dinstruction; sans étre

Quelle: Internet-Portal "Westfilische Geschichte" / htt’p://westfaeliéché—geséhichte.dé _
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fern Diefes nothig ift, fih felbft an Ort' und Stelle
begeben, wm dajelbft die Protocolie aufsunehmen,
Drittes Capitel
Bon den Fallen des Lergehens auf frifiher That.

?Ir‘t. 48, Jedes Werbredhen cder Vergehen wird
als Vergehen auf frifder That beadyet:

weldyes jefit begangen wird, oder fo eben begargen
worden ift; oder wenn der Angefduldigte du: dh das
offentliche Geriidht verfolgt, oder wenn derfelbe mit
folden Sadyen, Wafien, WerFzeugen oder Papies
ren betreffen wird, weldhe oermuthen laffen, dag
er Urbeber “oder Mitfchuidiger fey , vorausgefest,
Daf diefe Falle in cinem dem. %crbx’ed)cn ober Ver=
geben nahen Beitpunfte ftatt finden, ;
Art. 49, Die in den nadfolgenden Wrtifeln i
die Juftruction in ben Fdllen bes Bergehens auf

frifher ITbat aufgeftellten Regeln find gleidhfalls auf

pen Fall cwmwendbar, wo von einem Werbredjen
oder Wergehen bdie Rede ift, weldes, wenn aud
der ZThdter nicht auf frifher That ertappt vourde,
body im Junern eines. Haufesd begangen worden ift,
jobald ndmlid) dber Hausherr eine Aufforderung jup
Unterfudyung hat ergeben laffen, ' ‘
Art. 5o. Jn den Fallen der Art, 48 und 49,
muf der Procurator ded Kinigsd, fobald er von bem
Berbredyen oder Vergehen Nadyridyt erbdlt, in Bes
aleitung des Tribunals - Secretairg, fich an Ort und
©relle verfligen, um dafelbft die erforderlichen Pro=
tocolie, toodurd) der Thatbeftand und die Wefdaf-
fenbeit des Orted in Gewifibeit aefeBt wird, und.
die Ausfagen der J:ugen, welche bei dem BVorfalle
etwoa_zugegen teayen, oder Nachweifungen ju geben
im Otande find, aufjunchmen, ' ’
Der Procurator ded Kdniad muff dem Jnfirucs

-iong - Richter foglei) davon Radyridt geben, dag
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toutefois tenu de l'attendre pour faire les actes .

nécessités par les circonstances.

ART. 51. Dans les cas des articles 43 et 49,

le juge d'instruction peut faire directement et -

par lui-mdme les actes qui, par larticle 50,

sont attribuds au procureur-dw-Roi. Il lui don-

nera sans délai avis de son transport,

ART. 52. Les officiers auxiliaires de police
mentionnés en larticle 21 ci-dessus, sont pa-

reillement tenus, dans les cas de flagrant délit,

ou dans le cas’assimilé, par larticle 49, & celui
de flagrant délit, de se transporter sur les hieux,
pour y faire les actes -auxquels le procureur-
du-Roi et le juge d’instruction sont autorisés..

‘

ART. 53. Lorsque le- procureur-du-Roi, ou

le juge d’instruction, ou l'un des officiers auxi-

liaires de police, se transporteront sur les lieux
dans les cas ci-dessus déterminéds, ils pourront

1 Appeler 4 leur procés-verbal, par Ihuis-
sier dont ils seront assistés, ou par un agent de

la force publique, les parens, voisins ou domes- -

tiques présumés en état de donner des éclaircis-
semens sur le fait, pour recevoir leurs déclara-
tions. Lies déclarations seront signées par les dé-
clarans; s’il ne peuvent ou ne veulent signer,
il en sera-fait mention dans le procés- verbal;

Cos
90 Défendre que qui ce soit ne sorte de Ja mai-

son, ou ne s’éloigre du lieu, jusqua la cléture
du procés- verbal; »

i
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er fid an Ovt und Stelle verfiigt Fabe ; indef
braucdht er auf beffen YnFunft nidt ju warten, um
bie den Umftdnden nach erforderlichen Handlungen
porjunehmen.

Art, 51, In den Fdllen der Art. 48 und 49,
Fann der Sufiructions- Ridyrer unmittelbar und fir
fid) felbft die im Art. 5o dem Procurator des Ko-
nigs {fibertragenen Pandlungen verridyten. Cr muf
alsdann denfelben unversiglic) davon benadridti=
gen, baf er fid) an Ort und Stelle verfligt habe,

Art, 52, Die oben im Art. 21 ermwabnten Hiifé:
Beamten der geridytlichen Volizen find gleidhfalls
perbunden, in vden Fdllen ded Bergehens auf fri-
fher That, ober in dem ihnen im Art. 490 gleid)
geftellten Falle, fidy an Ort und Stelle 3u begeben,
um dafelbft die Handlungen vorzunchmen, twozu dex
Procurator des Konigs und der Inftructions - Rid)-
ter beredytigt find. ' -

Art. 53. Wenn der Procurator ded Konigs, der
Snfteuctions - Ridyter, oder einer dexr Hilfs: Beams
ten Der geridhtlichen Polizey in den oben beflimms
ten Fallen an Ort und Stelle fidh) verfigen, fo Fone
nen fie : : . _

I)f@ie- Werwandten, Nadhbarn, Dienftboten und
Hausgenoffen, von welden ju vermuthen ift, daf
fie Aufflarung fiber die That geben Ednnen, durd
pen fie begleitenben Gerichtsboten oder durd) einen
WVeamten der Offentlichen Madt vor fid) rufen laf-
fen, um deren GrEldvungen zu Protocoll 3u neh-.
men. Diefe CrEldrungen miffen von denen, eldye
fie abgeben , unterfhricben werben. Kbdnnen oder

wollen diefe nidyt unterfdhreiben, fo muf davon im

Protocolle Crivdhnung gejchehen 3
2) Werbieten, daf bis jum Schlufle des Proto:
oll8 Niemand, ex fen aud) wer er wolle, aus dem

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://Westfaélische;gesphichte.de
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Tout contrevenant a cetle délense, 's'il peut
@tre saisi, sera arrété, Lia peine eéncourue pour
celte contravention ne pourra excéder dix jours
d’emprisounement, et cinquante francs damende;

- Liadite peine sera prononcée par le juge d’ins-
truction, sur les conclusiéns du procureur-du-

Roi, apres que le contreveraut gura é1é citdé et

entendu, ou. par défaut, sl ne comparait pas,
sans autre formalité et sans opposition ni appel;

'3° Faire, sans délai, des visites dans le do-
mucile du prévenu, pour la perquisition des ob-
Jets quils jugeront wutiles & la manifestation de

la vérité; |

11 sera (h_'essé proces - verba] de .tous les pa-
prers et effets trouvés dans le domicile du pré-
venu, servant a sa conviction ou décharge, et
lesdits papiers et effets seront Saisis ;

- 4° Faire saisir le prévenu présent, contre le-
- guel U existerait des indices graves;

Si le prévenu n’est pas&_y_pré‘sent,' il sera rendu, .

par celui des fouctionnaires ‘qui s’était transporté
sur les lieux, un mandat d’amener )

Lie prévenu amené sera interrogé sur-le-champ.

ART. 54. Les fonctionnaires mentionnés ci-°

dessus se sajsiront, sur les lieux du crime ou
du délit, des armes et de tout ce qui parailra
avolr servi on avolr ¢té destiné 4 commettre le

~crime ou délit, ainsi gue de ‘tout ce qui parai- .

‘T4 en avoir ét¢ lo produit, entin de tout ce qua

Quelle: Interhet;Po'rtal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-gescbichte.de
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Haufe gebe, oder oon dem Orte fid) entferne. LWer

 Diefern Wervbote juwider handelt, {Il, twenn man

feiner habhaft werden Fann, verhafter werden. Die
wegen diefer Uebertretung verwirfte Otrafe darf ein
sehrtdgiges Gefdngnif und eine Geldbufe von funfs
3ig Franfen nid dberficigen. Diefe Sirafe wird
vom JInfiructions - Richter, auf den Antrag des Pros
curatord des Ronigs, naddem der Ucbertreter vors
geladen und gehort worden ift, ausgefprodyen, Crz
fcheint er nidht, fo ergeht wider ibu die Werurtheiz
lung ohne glle weitere FovmlidhFeit, und ohne daf
Dagegen Oppofition oder Appellation juldfig ift;

'3) Sn ber Wobnung des Ungefduldigten ohne BVer-
aug Unterfudyung anffellen, um alle sur Entdectung
ver Wabrheit dienlich fdeinenden Segenftdnde 3u
durchfuden. Ueber alle in der Wohnung des Anges
fduldigren vorgefundenen Papiere und Sadjen, tel-
dye u feiner Ueberflihrung ober Losfpredhung bdies
nen fonnen, muf ein Protocoll aufgenommen, und
die erwdpnten ‘}ﬁapierc und Cadjen wmiffen in BVe-
fhlag genommen ywerden 5 | :

" 4) Den gegenrodrtigen Angefdhuldigren, wider wels
den widtige Angeigen vorhanden find , verbafren
laffen. Jft der Angefchuldigte nicit qegenwdrtig, fo
muf der WVeamte, welder idh) an Ovt und Stelle

verfiigt hatte, einen Worfulhrungs - Befehl exlaffen.

Der vorgefithrre Angefhuldigte muf auf der Srelle
vernomimen terden. ‘ ’

Art, 54. Die oben crivdhnten Veamten miffen
an dem Orte desd beaangenen Verbredjens ober Ver:
achens der Waffen und alles deffen, was jur Wus-
ibung des Werbrecdhens ober Wergehens gedient 3u
haben, ober daju beftimmt, wie aud) alles. deffen,
was davon die Wirfung gevefen zu fepn fdeint,
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pourra servir A la manifestation de la vérité,

Ils représenteront au prévenu les choses saisies,

et l'interpelleront de s’expliquer sur elles.

IIs dresseront du tout procés-verbal qui sera

signé par le prévenu; s’il ne peut ou ne veut
signer, il en sera fait mention dans le procés-
verbal.

ARrT. 55: Tous les objets saisis seront clos et
cachetés, si faire se peut; s’ils ne sont pas sus-
oeptibles de recevoir des caractéres d’écriture,
ils seront mis dans un vase ou sac, sur lequel
le fonctiennaire saisissant attachera une bande
de papier qu’il scellera de son sceau. ‘

ART. 56. Les opérations prescrites par' les
articles précédens seront faites en présemce du
prévenu, sil a été arrété, et s’il ne veut ou ne
peut y assister, en présence d'un fondé de pou-
“voir qu’il pourra nommer: T

Les objets lui seront présentés a l'effet de les
reconnditre et de les parapher, s’il y a lieu; au
cas de refus, il en sera fait mention au proces-
verbal. ' = | '

ART. 57. Les procds- verbaux que les fonc-
tionnaires publics dresseront en exécution des

articles précédens, seront faits et rédigés en

présence et revétus de la signature du commis-
gaire-de-police de la commune dans laquelle le

|
|
!
!
i
1
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endid) alles deffen, was zur Entdecuna der Wahrs
heit nnv irgend beiiragen Eann, fid) bemddtigen..
©ie miffen die in Bejdhlag genommenen Sadyen
vem Ungefdyuldigten vorzeigen, und. deflen Crlds
rung darvuber fordern. o '

Ueber die gange Handlung mifjen fie ein Protos
coll qufuehmen, weldyes von dem Angefdhuldigten
au untevfdreiben ift. Kann oder will diefer nidyt uns
terfdreiben, fo ift Davon in dem Protocolle Crwdahs
nung 3u thun, .

Art., 55, Die in Vefdhlag genommenen Gegen-
ftande mifferr, wenn es thunlid) ift, verfdhloffen und
verfiegelt werden, Sind fie von der Vefd)affenbeit,
daf Davauf feine Sdriftylige fid) anbringen laffen,
fo werden fie in ein Gefdf oder einen Sad gethan,
worauf der diefelben in Befdhlag nebmende Beamte
einen Streifen Papier befeftigt, welden exr mit fei
nem Siegel verfdhlicft. ‘

Art. 56, Die in den vorhergehenden Artifeln vors
gefdhriebenen Handlungen miffen, wenn der Wnges
fdhuldigte verhaftet worden ift, in deffen Gegentvart,

‘und falls er nidht sugegen fepn Eann oder will, in Ge-
- genwart eines von ihm 3u ernennenden Special-Be-

vollimadtigten vorgenommen werden,

Dier Gegenftande miflen ihm vorgezeigt werden,
um fie anjuerfennen, und, wenn es angeht, mit
feinem Hand - oder Namensdzuge 3u verfeben 5 1weis

~gert er fid) deffen, fo muf davon im Protocolle

Crwdinung gefdehen,

- AUrte 57. Die von den offentlidhen Weamten ia
Gefolge Der voritehenden Artifel aufiunebmenden
Protocolle miffen in Gegenwart und mit Beifegung.
der Unter{drift, des Volizey ACommiffaird der Ge- -
meinde, worin Ddas: BVerbredyen oder Wergehen bes—

Y
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crime ou délit aura été commis y-ou du maire
ou de ladjoint du maire, ou de deux citoyens

domiciliés dans la commune,

Pourront néanmoins les procés-verbaux étre
dressés sans l'assistance des personnes ¢i-dessus ,
lorsqu’il y aura. impossibilité de les faire venir
de suite; il en sera fait mention dans le pro-
ces - verbal, o

Chaque page du procés - verbal sera signée par
le fonctionnaire qui 'aura dressé et par les per-

sonnes qui y auront assisté. En cas de refus ou

d’impossibilité de signer ,» 1l en sera fait mention.

ART. 58, Les fonctionnaires publics, lors de |

leur transport surles licux, se feront accompagner,
au besoin, d’une ou de¢ deux personnes, présumées,
par leur art ou profession, capables d’apprécier
la natuye et les circonstances du crime ou délit.

-S’il s’agit d’'une mort violente, ou d:une mort
dont la cause sojt inconnue ou suspecte , lesdits:
fonctionnaires se feront assister d’un ou de deux
officiers de santé, qui feront leur rapport sur

les causes de la mort et sur l’état du cadavre. '

Ceux - ¢c1 ne feront l'ouverture-du cadavre, que
dans le cas ou le fonctionnaire qui procéde,,
Paura ordonnée, ‘ ' S

ART. 59. Les personnes appellées dans les cas
du précédent article préteront, devant le foncti-
onnaire public, serment de faire leur rapport et
. de donner leur avis en leur honneur et consci-

ence, -

_ ( 395)
gangen worden ift, oder des Maires ober befjen Se-
biilfen, ober weier in bder Gemeinde wohnpaften
WBiirger, abgefaft werden,

Gleidywohl Ednnen die Protocolle audy ohne Beis
fepn der vorhergedadyten Perjonen aufgenommen wers
Den, wenn es unmbglich 1fe, fie jogleid) Eomtpen 3u
laffens dod) muf Davon im ‘p{rowcoﬁe Criwvahnung
gefdehen, o o

Sede Seite des Protocolls mug oop dem BVeam:
ten, weldyer es aufgenommen hat, und von den Q§a=
bei jugezogenen Perjonen unt’end)rwlzen' werbent. Jm
Falle der Weigerung oder der UnmibglidyFeit gu uns .
terfchreiben, mufi davon Crivdhnung gefd)efgep.

Art. 58. Crforderlichen Falled miffen die an Ort
und Stelle fidy verfiigenden Offentlichen Veamten
oo einer oder wei Pevfonent {ich bealeiten laffen,
pon tweld)én vermdge ihrer Kunft ober ibres Geicers
bes fich vermuthen I8gt, daf fie die Wefchaffenbeit
und vie Umftdnde des Werbredhens oder Vergehens
a0 betir;heilen im ©Stande {ind.

St die Rede von_einem gevaltfamen Tode, oder
oon einem foldyen Tobe, deffen Urjache unbefannt
oder verdadtig ift; fo laffen bie evwdhnren Beam-
ten fic) von einem vber ei Aevten begleiten, wel-
de ibren WVeridyt fiber bdie lrfaden bes Todes und
den Buftand bes Leihnams gu erftditen haben. Ju
der Oeffnurig des Leichnams dirfen-diefe aber nur als: -
dann fdyreiten, werin Der die Unterfudyung ?ao_rncbz
menbde Beamte es befohlen hat. |

Urt, 59. Die iy den Fdallen ded vovigen Artifels
sugesogenen Perfonen miflen vor dem '6ffentltd)gn_
WBeamten dahin einen Cid leiften, daf fie ihren Le-
vidgt und ihr Gutahren quf Chre und Gewiffen
evftatten wollen. ' - : :

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-gesg:hichte.de
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ArT. 60. Lorsque le procurenr-du-Roi se -

sera transporté sur les lieux, dans les cas déter-
minés par les articles 48 et 4Q ci - dessus, il
transmettra, sans.délai, au juge d’instruction),
les procés-verbaux, actes, piéces et instrumens
dressés on saisis en conséquence des articles pré.
cédens, afin que celui-ci fasse, sans aucun re-
tard, ’examen de la procédure. Lie juge d’ins-
truction peut refaire les actes ou ceux des actes
qui ne lui paraitraient pas complets. e

ART. 61. Sil'un des officiers auxiliaireg de po-
lice judiciaire s'ést transporté sur les lieux.dans
les cas déterminés par les articles 48 et 4y ci-des-
sus, les procés-verbaux, actes, piéces ou insiru-
mens dressés ou saisis, seront par eux envoyes,
par l'intermédiaire .du procureur - du - Roi, au
juge d’instruction,

ART. 62. Le procureur - du - Roi, et le juge

d’instruction, exerg¢ant leur ministére dans le cas -

de flagrant délit ou de celui qui lui est assimilé
par larticle 49, pourront, sils le jugent utile
ou nécessaire , charger un des officiers auxiliaires
.de police, de partie des actes de leur compétence.

CHAPIV’I‘RE‘_ I-V...}

De Paudition des témoins, hors les cas de flagrant
délit, devant le juge d'instructions

"ArT. 63. Le juge dinstructieu rendra une
ordennarice pour faire citer devaat lui les per-

(307) .

Art, 6o, Hat der Procuvator bes Konigs in den
purd) die Wrtikel 48 und 49 beftiminten {S’Czﬂ'en /ﬁd)
an Ort und Stelle verfigr, fo muf er die in Ges
mafheit der vorhergebenden Artifel aufgenommenen
Protocolle und Urkunden, aud) die in Befdhlag ges
aommenen Beweisftide und Werfieuge unverziigs
lih dem Snfiructions Ridper ufdicten , bamit

biefer, ohne den geringften Berzug, cine Prifung

pes Werfahrens anftelle. Der Inftructions - Ridyter
Fann {dmmtlide Handluugen ober diejenigen, weldhe

ihm nid)t voll{tindig fdeinen, wiederholen,

Art. 61, Hat fid) einer der HHIfs- Beamten
ber geridhtlichen Polizep .in den oben in den Axt.
48 und 49 befimmten Fdllen an Ort und Ctelle
verfiigt, jo muf er die aufgenommenen Protocolle

“und UrFunden, wie aud) die in Befhlag genomme:
“nen Beweisftice ober WerFzeuge, durd) dag Organ

bes Procurators des Konigé, bem Fnftructions-Rid)-
ter ufchicCen. -
Art, 62. Der Procurator des Konigs und der

Snftructions - Ridhter, weldpe in den Fdllen des Ber=

ehens auf frifher That, ober in dem biefen durd)
ge?i ?Ittifef[ 49 gleich geftellten %al}e }Fgr Amt vers
ridgten, Edunen, fobald fie ed fiir niiglid) ober noth-

" yoendig halten, einen der Hilfs: Beamten ber’ ges.
vidptlidhen Polizei mit diefem ober jenem Theile der

su ihrex Gompeteny gehdrenden Handlungen beaufs
tragett. '

Viertes Capitel

‘I’Sonfsft eitgen : Abhsrung vor dem f}nffrx}ctionssmicbfer
aufier Deng Gallen des Bergehens auf frifder ZThat.

Art. 63, Der Suftructions - Ridyrer erldft eine
Berfiigung, um dalle die Perfonen, welde duvdy

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-gesc‘wichte.de
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§onnes qui jauront éié indiquées par la Jénonci- -

ation, par la plainte, par le procureur-du-Roi,
ou autrement; comime ayant connaissance du
crime ou délits ou de 'ses circonstances.

ART. 64. Les témoins seront cités par un
huissier ou par un agent de la force publique,
4 la requéte du procureur- général.:

AnT. 65. Ils seront' entendus séparément ef
hors de la présence du pr.venu, par le juge
_dinstruction assisté du greffier. C

ART. 66. 1ls représenieront; avant d’dtre ep-
tendus, la citation qui leur aura ¢té donnée pour
déposer, et il en sera fait mention dans le pro-
cés- verbal,

ART. 67. Les témoins - préteront serment. de
“dire toute la vérité, rien que la vérité; 1l lear

demandera leurs noms; prénoms; age, état, pro--

fession, demeure; s’il sont aftachés an service de

la personne ou de la maison; parens ou alliés -
du prévenu ou de la partie civile, et en quel
degré: Il sera fait mention de la demande et des

/

réponses des témoins.

N

ART. 68. Les dépositions seront signées du
juge, du greffier et du témoin, aprés que lec-
ture en aura été faite & ee dernier; et qu’il aura
déclaré y persister. Si le témoin ne peut ou ne

-veut signér; il en sera fait mention dans le pro-.

cés - verbal.

¥

.7

Quelle: Internet-Portal "Westfalische. Geschichte” / http://westfaelische-ges
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durc) die Anzeige, duedh bie ?Béfc()wer'be bon He
) gc, L 1]
:?rqcurfttot des Kdnigsé, oder auf irgend e'ine anbeve
Weife ihm als folde bejeidynet worden find, die o
?‘&mb%ezbred)enuober Wergehen , vder bden darauf
ud) begiehenden Umftdnden Kenntnif haben i
vorladen 3u laffen. B baben, sor fid
Art. 64, Die BVorlabung det Deugen gefhicht
durd) einen Geridhtéboten oder einen %eaw%egtjg?ﬁ
bewaffneten Madit, und war ouf Betreiben bdes
Procurators des Konigs. :

Urt. 65. Die Seugen miiffen, jever abgefondert

unb obwe dag der Angefduldigte sugegen ift, vom Sne

fteuctions - Ridyter, im Beifeyn des Tribunals » S
cretairs, abgebﬁrt,werbeu. : 5. @"?’
Art. 66, BVor ber Abhdrung miffen fie die Vor
Iqbung, woburd) fie alg Beugen vorgefordert morbet:
find, voreigen, und e8 muf davon im Peotocolle
Criodhnung gefcheben. - |

Art. 67, Die Beugen miiffen babin einen Gip
ablegen, Daf fie gany die Wabrbeit, und nid;tﬁ%lé
bie Wahrbeit-fagen wollen. Der Fnftructions - Ridye
ter muf fie nad) ihrem Namen, BVornamen, Alrer, .
Stanbde, Getverbe und Wohnorte fragen, ferner, pb
fie im Dienfte der Perfon oder des Haufes fteben
und ob und in weldemn Grade fie mit dem Xnge;
gd)ulbzgtbenuberwanbt obetsbetfcbw'&gett fevenr, Frae

et und Antiworten der Seugen werde Proto:
coll gebradyt. 8 e Wrone

Art. 68, Ttadbem bdie Ausfagen bdem Seugeﬁ

‘vorgelefen worden find, und er dabei u berbarren

exflart bat, werben fie bon dem Midyter, demn Ses

cretair und bem Jeugen unterfdhrieben. Wil odey

Fann ber Beuge nicht unterfchreiben, fo ift viefed im

Protocolle 3u evwdbnen, : S
4
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ARrrT. 69. Chaque page du procés; verbal &in-

formation sera signée par le juge et le greffier.: |

\

ART. 70. Lorsque les formalités prescrites
par les articles 66, 67, 68, 69, n’auront pas
été observées, le greffier sera condamné, par le
tribunal correctionnel, & une amende qui nWex-

cédera pas cinquante francs, et méme, sily a

liou, le juge pourra étre pris & partie.

ART. 71. Les interlignes faites dans le pro-

cds-verbal d’information seront considérées com-

me non - avenues. 94l est nécessaire de faire
quelques. changemens au texte, ils seront écrits
par renvois en marge ou a la suite; ils seront
approuvés et signés par le juge d’instruction,
par le greffier et par le témoin, seus les peines
portées en larticle précédent, sinon 1ls seront

réputés non-avenus.

ART. 72. Toute personne citée pour déposer
~ devant le juge d’instruction, sera tenue de com-

paraitFe et de satisfaire 4 la citation; sinon elle
pourra y dtre contrainte par le juge d’instruction,
qui 3 cet effet, sur.les conclusions du procu-
reur-du-Roi, sans autre formalité ni délai, et
sans appel, prononcera une amende qui n’excé-
dera pas cinquante francs, et pourra ordonner que
la personne citée sera contrainte -par corps &
venir donner sen témoignage. . :

Quelle: Internet-Portal "Westféllische Geschicht.e" / http://westfael'ische-gesc
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- Art, 69, Jebe Seite des Unt .

. 69, te nterfudungs - Vrotos
colls muf oon dem Ridpter und Secretaiv ;ﬁntm
{chrieben werden.

Art, 70, Sind die in ben Artifeln 66, 67, 68
und 69. vorgefdriebenen FormlidhFeiten nidht beobs
adytet worden, fo foll der Secretair in eine Selds

, bufle, welde aber funfiig Franfen nidt dberfdreis
ten bavf, von Dem Corrections: Tribunale verurs
theilt, und ed Fann, den Umftanden rad), felbft
wiber den Inftructions: Ridter die Spndicatstlage
angeftellt werden, '

Art, 71. Ylles, wasd in dem Unterfudungs-Pros
tocolle gwifdhen die Seilen gefd)riebet‘: ?vorgenmif: ’
witd als nid)t gefdrieben betradter. Jft es noths
wenbdig, einige BVerdnderungen m Terte su maden,
fo mnﬁ'en Diefelben, vermittelft Nadyweifungen, auf
den Eanb ober an das Cnde geflrieben, audy, bei

- Bermeidung dex im vorigen Artifel beftimmten Stras
fen, von dem Snftructions - Ridyter , dem Secretair
unbd Jeugen genebnigt und unterfdyrieben terden,
wibrigenfalls. fie als nidyt vorbanden angefehen wers
den {ollen, : ’ .

Art. 72, Jeder, weldher vorgeladen wird, um
vor Dem Snftructions - Ridyter ein Seugnif absulegen,

. ift 3u exideinen und der Worladung ein Genlige 3u leis

flen verbunden, widrigenfalls der Fnftructions-Rid)-
tev ihn Dazu proingen fann. Ju dem Ende erfennt
bgtfelbe_ , auf den Untrag des Procurators des Ros
nigs, ohne alle weitere Fdrmlid)Peit ober Frift, und
ohne Apvellation, auf eine Geldbufe, welde funf
3ig Franfen nidht fiberfteigen barf, ynd Eann vers

. fiigen, baf der Worgeladene zum Crideinen und

sur Ablegung - des Seugniffes Forperlic) geyn
twerde, 3 guiff periid) geplvunges
| .y
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~ ART. 73. Lie témoin ainsi condamné a 'amende
sur le premier défaut, et qui, sur la seconde

citation, produira devant le juge d’instruction

des excuses légitimes, pourra; sur les conclu-
sions du procureur-du-Roi, étre déchargé de
Pamende. ‘ ,

ART. 74. L’indemnité que demandera un té-
moin, sera déterminée par le juge d’instruction,
conformément aux dispositions-du chapitre 3 de
Notre décret du 11 Novembre 1310.

ART. 75. Lorsqu’il sera constaté par le certi-

ficat d’'un médecin, que les témoins se trouvent
dans Vimpossibilité de comparaitre sur la cita-
tion qui leur aura été donnée, le juge d’instruc-
tion se transportera en leur demeure, quand ils
habiteront dans le canton de la justice-de-paix
du domicile du juge d’instruction. '
_ S'ils habitent hors du canton, mais dans le dis-
trict du juge d’instruction, celui-oi pourra com-
mettre le juge-de-paix de leur habitation, & I'ef-
fet de recevoir leur déposition, et il enverra au
juge-de-paix les notes et instructions qui feront
connaitre les faits sur lesquels les témoins seront
entendus.

ART. 76. Si les témoins habitent hors du dis-
trict du juge d’instruction, celui-ci requerra le
juge d’instruction du’ district dans lequel les

témoins -se trouvent, de se transporter auprés

d’eux pour recevoir leurs dépositions.

‘Dans le cas ol les témoins n’habiteraient pas
le canton du juge d’'instruction ainsi requis, il
‘pourra commettre le juge-de-paix de leur hahi-
“tation, a leffet de recevoir leurs dépositions,

( 403)

CArt. 73, Der foldjergeftalt wegen des erflen
Nidyterfdyeinens zu eincr Geldbufe verurtheilre Jeus
ge fann, wenn er auf bdie jweite Borladung vor
dem Snftructions - Ridhter exfdpeint und redyrmdfiige

 Cutfdyuldigungs - Urjadjen anzufithren vermag, auf

den Wntrag des Procurators ded RKonigs, von der
Gelbbufie freigefproden twerden.

Art. 74. Die von einem Seugen geforderte Ent-
{hadigung wird von dem Jnftructions - Richter nady
den Beftimmungen des dritten Capitels Unferes De-
cretes vom 1rten November 1810 feftgefest,

Art, 75. Wird durd) die VBefheinigung eines
Urytes ed in Gewifheit gefest, daf die Beugen in
der UnmdglichFeit fih befinden, auf die erhaltene
Worladung 3u erfdheinen, fo muf der Juftructionss
Richter fid). su ihnen in ihre Wohnung begeben, in
fo fern fie in dem Friedensgevichts - Canton wobnen,
in weldem der Snftructions - Kidhrer feinen LWobns
fis har, Wobnen bdiefelben aber auferhalb bdiejes
Cantons, jevod) in Dem Diftricte des Inftructionss
Ridhters, {o Fann bdiefer den Friedensridter ihres
Wohnorted beauftragen , ifre Ausdfaaen aufzunehs
men. Su dem Ende theilt er dem Friedensvidyter

‘bie WBemerFungen und Nadjridhten mit, welde ihn

mit den Ihatumftdnden, worfiber die Jeugen abs
subdren find, hinreidhend befannt madjen.

Art. 76. Wobhnen die Seugen auferhalb des Dis

ftricted Des Snftructions - Ridyters, fo muf  Ddiefer

den Suftructions - Ridhter dDedjenigen Diftrictes, wors
in die Seugen fid) aufhalten, exfuden, fid) su ihnen
3u verfigen, und ifre Ausfagen aufjunehmen.

Collten bie Seugen nidyt in dem Canton des fols

‘dergeftalt erfudyten Jnftructions s Ridyters wolnen,

fo Eann Ddiefer, wie im vorigen Avtifel vorgefdyvies

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-geschichte.de
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ainsi qu'il est dit dans larticle précédent. *

ART. 77. Le juge commis ou requis, qui au-
. /
ra regu les dépositions, les enverra closes et ca-

chetées au juge d’instruction du tribunal saiside
Vaffaire.

CuariTrE V.

Des preuves par écrit et des piéces de conviction.

ART. 78. Le juge d’instruction se transporters,
s'il en est requis, et pourra méme se transporter
doffice dans le domicile du prévenu, pour y
faire la perquisition des papiers, effets et géné-
ralement de tous les objets qui pourraient étre
utiles a la manifestation de la vérité. ‘

ART. 79. Le juge d’instruction pourra pareil-.

lement se transporter dans les autres lieux ot
1l présumerait qu'on aurait caché les objets men-
tionnés en l'article précédent. '

'ART. 80. Si les papiers et effets' dont il y au-
ra lieu de faire la perquisition, sont hors du can-
ton de la justice-de-paix du domicile du juge
d’instruction, ou hors de son district, les disposi-
tions des articles 75 et 76 ci-dessus, relatives
a la commission a donner aux juges-de-paix et
a la réquisition a faire an juge d’instruction d’un
autre district, seront applicables.

ARrT. 81. Les dispositions des articles 53, 54, ‘

55 et 58 ci-dessus, concernant la saisie des ob-
jets dont la perquisition peut étre faite dans les

-/

i
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Den worden ift , ben FrieDensrichter ibres Wohn-
figes mit ber Aufnahme der Ausfagen beauftragen.

Art, 77, Der beanfrragte oder erfudyre Ridhter
mu§ die von ihm aufgenommenen Uusfagen vers
fdhloffen und verfiegelt dem Jnftructions - Ridter ded

- Fyibunals , bei weldem die Sade anhingig ift,

sufchicen,

Thinftes Capitels
Bon den {drifflihen Beweifen und den Bemweiss
' ' ’ Gtiicken.

Art. 78. Der Inftructions- Ridyter begiebt fidh),
enn et7ga3§) au?geforbert wird, oder aud) felbft
von Amts wegen, in die Wobnung des Angefdyuls
digten, um dafelbft nad) den Papieren und Ead)en,
und tberhaupt nad) allem, wasg jur Entbectung dee
Wabrheit auf irgend eine Art nfiglid) feyn Fann,
eine Nadyfudyung anguftellen. :

vt 79, Auf gleiche Weife Eann der Infirucs

tions »Ridhter aud) an andere Orte fih verfilgen, .
‘wenn er vermuthet, Dafi man dajelbft Die tm voris

gen Artifel erwahnten Gegenftande verftet habe.

Art. go. Wefinden fich die Papiere und Sadhen,
itr Anfehung deren eine MNadfudung anguftellen ift,

‘aufierhalb Des Triedensgeridts s Cantons, two Dex

SInfiructionsd - Ridter feinen Wohn(ig hat, oder aufs

ferhalb feines Difivictes, o Fommen in Rack(idht Desd

ven Friedensridytern 3u gebenden Auftrages, und

‘per an den Snfiructions s Ridyter eines andern Di-

fivicted 3u evrlaffenden Requifition die Worfdyriften
der Urt. 75 und 76 jur Anwendung,

Art, 81, Der Snfteuctions - Ridter, wie aud

n ey ' i Baben
“ber, tveldhen er beauftvagt oder rvequirirt bat, qu
bie '%e’rff’?gungen der Avt. 53, 54, 55 und 56 iiber

Quelle: Internet-Portal "Westfélische Ges‘chi,chte" / http://westfaélische-geschichte.de
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cas de flagrant. de.ﬂit,ou' de réquisition de la part
d'un chet de maison, seront observées par le

juge d'instruction ou par celui quwil aura com. -

mis ou requis,

CHAP;TRE VI

- Des mandats de comparution, de dépét, damener
et darrét,

ART. 82. Lorsque Pinculpé sera domicilié, et
que le tait sera de nature a ne donner lieu qu’'a
une peine correciionnelle, le juge d’instruction
pourra, 871l le trouve convenable, ne donner
quun mandat de comparution devant lui, & jour
et heu‘z'e y indiqués, savf, aprés I'avoir inter-
rogé, a convertir le mandat en tel autre mandat -
qu’il appartiendra, -

Si Pinculpé fait défaut, le juge d’instruction
décernera contre lui un mandat d’amener,

B RT. 83. Il décernera pareillement un man-
at d’amener contre toute personne prévenue d’un
fait emportant une peine criminelle,

, ART. . 84. 11 peut aussi donner des mandats
d amener contre les témoins qui refusent de com-
paraitre swr la citation a eux donnée, conformé-
mert a l'article 72 ci-dessus, et sans préjudice
de amende portée en cet article,

_ART. 85. Dans le cas de mandat de eomparu-
tion, le prévenu sera interrogé de suite; dans le
cas de mandat d'amener, dans les vingt-quatre
heures au plus tard. SR '

( 407 ) L
bie BVefdhlagnahme der @_egenﬁdnbe, nad) telden
in dem Falle eines Wergehens auf frifher That,
ober einer vom Hausherrn erfolgten Aufforderung,
eine Nadyfudhung angeftellt werden fann, zu beobs
adhten, ~ )
Cedstes Capitel.
Bon den Erfdeinungs -, BVermahrungs -, Borfihrungss
und Berhaftungs - Befeblen,
Art. 82, Hat der Angefdhuldigte cinen Wobnfis,

~und ift die That von der Wefdyaffenheit, daf fie

nur eine correctionnelle Weftrafung nad) fidh 3ieht,
fo Eann dev Jnflructionsd - Ridter, wenn er ed an-
gemefen findet , wiber den WUngefdhuldigten einen
bloffen Crfdeinungsbefehl, worin der ITag und die
Ctunde des Erideinens vor ibm beflimmt ift, er: =
laffen, vorbehdltlid) des Redytes, diefen Wefehl, nady -
angeftelltem BVerhdre, in einen anderu paffenden Be-
febl 3u vermanbdeln, ‘ ‘

- Crfdheint dex Wngefchuldigte nidt, fo erldfit der

- Snftructions = Ridyter wider ihn einen BVorfihrungs.

Vefehl,
_ {(Et 83. Cr muf gleidfalls einen Worfiithrungss
Befehl wider Jeben erlaffen, weldyer einer folden
That, die eine peinlihe Strafe nad fich zieht, bes
fhuldigt wird, L .
Art. 84, Aud) wider die Jeugen, . welde fidh
weigern,. auf die erbaltene Worladung 3u erfdjeinen,
Fann ex, in Gemdfheit des Wrt, 72, .und unbefdhas
det Der in gedadytem Avtifel beftimmten Geldbufe,
“einen Borfihrungs - BVefehl erlaffen. 3
Art, 85. Wei einem Crideinungsbefehle muf vep
AUngefduldigte fogleich, bei einem WVorflihrungsbes
feble -aber fpdteftens binnen viev und jwanzig Stuns
Den verhdrt werden, -
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En attendant que le juge d’instruction procdde

a linterrogatoire, le prévenu sera conduit dans

Ia salle du greffe, ou dans une chambre destinée
‘a lusage du tribunal; il y sera gardé par Ihuis-
sier ou par l'agent de la force publique, chargé
de mettre le mandat a exécution.

ArT. 86. Le juge d’instruction pourra, aprés
avoir entendu le prévenu, et le procureur-du-
Rei oui, décerner, lorsque le fait emportera une

peine criminelle ou la réclusion dans une maison

de correction, un mandat d’arrét. .

ART. 87. Tout dépesitaire de la force publi-
' que, et méme toute personne, sera tenu de sai-
sivr le prévenu surpris en flagrant délit, ou pour~
suivi, dans le cas assimilé au flagrant délit, con-
formément a Varticle 49 ci-dessus, et de le con-
duire sans délai devant le procureur-du-Roi,
sans qu’il soit besoin de mandat d’amener, si le
fait est qualifié crime ou délit. Le procureur-du--
Roi requerra les informations & faire par le jug
d’instruction. :

>

Si le procureur-du-Roi ne réside pas dans le'

lieu de l'arrestation, le prévenu pourra étre con-
duit devant un des officiers auxiliaires de police
désignés en larticle 2l ci-dessus.

ART. 88. Lies mandats de comparution, d’ame-
ner, de dépét et d’arrét, seront datés, signés
par celui qui les aura décernés, et munis de

£0) scCeau.
\

N ( 409 )
Bis dabint, daf der Inftructions-Ridter yum BVer-

~ Bore {chreitet, wird der AUngefchulbigte in den Saal

bes Gecretariatd ober in ein anberes, 3uim Gebraudpe
Des. Tribunals beftimmtes, Simmer gefiihrt, und da=
felbft von dem Geridhtsboten oder dem mit der Woll-
sichung bes Wefehles beaufiragten Beamten der Hf:
fentlidgen Madyt bewadht,

- Art. 86, Nad) angeftelltem Werhdore des Ange-
{huldigten und nad) WUnhdrung des Procurators des
Konigs, Fann -der Inftructions - Ridyter, wenn die
That eine peinlide Strafe ober die Einfperrung in
ein Correctionshausd nad) fid) zieht, einen BVerhaf-

tungsbefebl erlaffen.

Art, g7. Jeder Inhaber der bewaffneten Madt,
und felbft jebe anbeve Perfon, ift, wenn die IThat
in die Claffe der Werbredyen oder BVergehen gehdrt,
verbunden, den Wngefdhuldigten zu ergreifen, wel-
der auf frifcher That ertappt, oder in dem, nad
Vor{dyrift des Artifel8 49, dem BWergehen auf fri-

fdyer That gleidygeftellten, Falle verfolgt twird, und

ibn - obne Werzug vor den Procurator des Konigs
su fithren, obne Daf e8 Dagu eines Worfuhrungss
Befehles bedarf. Der Procurator des Konigs fordert
fodann den Snftructions: Ridter auf, die Unterfu-
dung vorzunehmen, '

-'©ollte der Procurator des RKonigs feinen Auf:
enthalt nidht an dem Orte der BVerhaftnng haben,
fo- Bann der Ungefduldigte vor einen der im Arti-
Pel 21 bejeichneten Dilfsbeamten der gevidtliden
Polizey gefithrt werden. ,

Art, 88. Die Cridheinungs:, BVorfiibrungs- , Ver-
wabrungs: und Werhaftungs - Befeble miiffen von
vem, welder fie erlaffen bat, mit der Angabe ded
Fabres und Tages verfehen, unterfchricben und mit
feinem AUmis-Siegel bedruckt werben,
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Le prévenu y sera nommé out désigné ‘le plus:

¢lairement quil sera possible.

Le mandat d’arrét contiendra en outre le fait
pour lequel 1l est décerné.

ART. 89. Les mandats mentionnés ci-dessus
seront notifiés par un huissier ou par un agent
de la force publique, lequel en fera exhibition
au prévenu, et lui en délivrera copie.

Le mandat d’arrét sera exhibé au prévenu,
lors méme qu’il serait dé€ja détenu, et il Iui en
sera délivré copie. - '

"ART. 0. Lesdits. mandats sont exécutoires
dans tout le R’anume. '

~ ArT. Q1. Le prévenu qui refusera d’obéir au -

mandat d’amener, ou qui, aprés avoir déclaré
quil est prét a obéir, tentera de s’évader devra
étre contraint.

Le porteur du mandat d’amener, se fera as-

sister, au besoin, de la force publique du lieu
le plus voisin.

Elle sera tenue de marcher sur la réquisition
qui sera contenue dans le mandat d’amener ou
qui lui sera faite par écrit.

ArT. g2. Néanmoins le mandat d’amener ne-
regoit sa pleine exéoution, lorsque le prévenu
est trouvé hors de larrondissement de I'officier
qui l'a décerné, que dans I'un ou lautre des

trois eas sulvans:

1° Lorsque le prévenu est trouvé avant qu’il
se soit écoulé plus de deux jours depuis la date
dn mandat, & Juelque distance que ce soit;

(q1)

Doy Ungefhuldigte muf darin mic Namen ger
nannt, oder dod) fo deutlid), als irgend miglid), bes
seichnet twerden. o

Sn dem Werhaftungs - Wefehle muf iberdies die
Thatfacdhe, wegen weldher derjelbe evlaffen worden

" ift, angefithut feyn. -

Art. g9. Die oben ermahnten Befehle miffen
burch einen Geridytsboten oder Beamten der bewaff-
neten Madyt infinuivt werden, weldyer biefelben bem
Ungefchuldigten vorzeigt, und ihm eine Abfdrift dae
oon uftellt. - R -

Der Werhaftungs - Befehl muf dem Ungefchulbige
ten, felbft wenn ex fdon. verbaftet fepn follte, pors
geseigt, und ibm eine Abfchrift davon sugeftellt wers
dent. :

Art. go. Die gedacdhten BVefehle find in dem gans
jen Umfguge beég.ﬁbntgteid)é vollftrecCbar,

Art. or. Weigert fih) der Angefdhuldigte, dem
BVorfiihrungs - Vefehl 3u gehordren, oder verfudt er,
nacgoem ex fid) Dagu bereitwillig erfldrt batte, 3u
entroeidjen, fo ift wider ihn Bwang 3u geb'mud)en.
Nothigenfalls muf der Inhaber Des Worfihrungss
Befehles von det bewaffneten Madyt bes junadyft ges
legenen Ortes fidh) Beiftand gfben laffen. Diefe ift
verpflichtet, auf die im Worfihrungs - Befehle ents
faltene, ober fd)r‘itftlid)‘ an fie ergangene, Auffordes
rung Folge 3u leiften. . .

?%rt. 92. Wird jedod) der Angefdhulbigte aufers
halb bes Besirfes desjenigen Veamten, toeldyer den

* Borfiibrunas - Befebl erlaflen batte, betroffen, {o ift

biefer 3u einer vollftandigen Bollrefung nur in fole
enden drei Fdllen geeiatet: o
g’r) me.nxi.t;et?fnaefcfm[biqre noch vor Ublauf von
sioei Tagen, von dem Tage Des erlaffenen Befehles
an gerecnet, angetroffen wird, in weldyer Entfers
nung es aud) immer fet)p mag 3
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2° Lorsque, passé deux- jours depuis la date

du mandat, 1l est trouvé dans la distance de-

cinqg myriaméire (dix lieues) du domicile de
lofficier qui a délivré ce mandat; '

3° Lorsquil est trouvé muni d’effets, de pa-
piers ou ¢’instrumens qui font présumer qu’il
est auteur ou’complice du crime ou délit pour
raison duquel 11 est recherché, quels que soient

le délai et la distance dans lesquels il aura été
trouvé,

Ces trois cas exceplés, le prévenu trouve
hors de I'arrondissement de Vofficier qui a ddéli-
vré le mandat, ne peut étre contraint de se ren-
dre audit mandat, mais il sera conduit devant
le procureur-du-Rei du district ou il aura été.
trouvé, qui décernera un mandat de dépét, en

vertu duquel il sera retenu dans la maison d'ar-
rét. '

~ ART. @3. Dans les vingt - quatre heures de

I'exécution du mandat de dépét, le procureur- .

du-Roi qui laura délivré, en donnera avis et
transmettra les procés - verbaux, s’il en a été
dressé, au juge d’instruction qui a décerné le
mandat: d’amener.

ART. Qb Lorsc\{ue le mandat d’amener aura
été déeerné, par suite des dispositions de l'ar-
ticle 52 N° 4 ci - dessus, par un des officiers
auxiliaires de police, le renvoi ordonné en l'ar-
ticle préeédent sera fait dans les vingt- quatre
heures au procureur-du-Roi, sous lequel exerce
lofficier de police judiciaire qui avait décerné .
le mandat d’amener, pour que le tout soit com-
muniqué dans nn pareil délai au juge d'instruc-
tion. : v

1

st

Frift, dem Jnfteuctionss

o € 413) |
2), wenn berfelbe jwar nad awei Tagen, feit bem

‘Tage bes erlaffenen Befehles, aber in einer Enfers

et Moriameter (zehn Stunden) von

ggggﬁgzgugttef Des )‘é?feamte'né welder diefen Befeh!
t, angetroffen wird 3 ' .

m?)fet:v?:n bet?elbe mit Sadyen , Papieren 1[mlz
WerFyeugen betroffen yird, weldye bermuﬂ%n '.baf:
fen, dafi er Urheber obev Mitfchuldiger ves Werbre:
dens ober Wergehensd fey, wegen effen er aqug
fudt wird, in weldyer ‘,g'mﬁc u\t;}b Cntfernung er au
i voffen tverden moge. '
W%fxtﬁe:n%f:fef prei Fallen Eann der Angefchuldigte,
weldyer: auferhalb des Beyirfes Des Veamten, fb'ei
den Befehl exlief, angetroffen twitd, nidt gep;»t hi t
werden, diefem Befehle Folge 34 leiften, vielme 2@
wird er vor den Edniglichen Sprycuratot Des ,Z(}tﬁrtc[t:z t
worin er betroffen yourde, gefithrt, und_Ddiefer er ﬁ?
einen %ermab,rungébegeb[, permdge deffen ev im i

ehalten wird. )
reﬁ‘)bt?;\je ;)3‘2 Vinnen vier und 3waniyg @tunbeu:
nad) BWollzichung des %ermabrungss%efefg[esé n;ug
der Procurator ded Kbnigs, welder ihn gab, Dde

. Kuftructions - Ridter, weldyer den Borflihrungs-Bes

en bat, davon benadyridytigen, und dems
fe?(i‘e:r'[&ﬁ ettga ,bcm’zbev aufgenommenen Protocolle

“gufdyicken. -
3 fQ;rt. 94. Jft ber BVorfihrunas - Befehl, sufolge
der Wor{dhriften des obigen Ust. 53, Ar. 4, l'vo'n
cinem der Hulfss Beamten der ggud;t[tc?en 9}%0 tg,gr;[
erlaffen worden, fo exfolgt bie im worigen ; Tt el .
porge{dricbene Ueberfendung inneralb vier un matn,‘
3ig Stunden an’ den Procurator des Konigs, unter
weldhem Der Beamte Der gevidytlichen Polizey, Q?m;
bem ber orfiibrungs s Befehl berrihrt, fem{" m
_ausiby, damit das Gangze, binnen emet ¢ cichen
[ %‘{id)tev mitgetheilt werde,
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ART. g5. 8i le prévenu contre lequel il a été
-décerné un mandat d’amener, ne peut étre‘trouvé,
-ce mandat sera exhibé au maire, ou A Padjoint,
~0u au commissaire-de-police de la commune de
la résidence du prévenu. '

Le maire, ou ladjoint, ou le commissaire. de.
police, mettra son wisa sur Lorieinal de l'acte
de notification, dont copie sera laissée & la der-

- niére habitation du prévenu. :

. ART: 96. Si, dans le cours de Pinstruction; le
Juge saisi de 1'affaire décerne un mandat d’arrét,
il pourra ordonner que le prévenu sera transféré

dans la maison d’arrét du lieu ou se fait Iins-
truction.

- il n’est pas exprimé dans le mandat d’arrét
que le prévenu sera ainsi transféré, il restera
dans ‘la maison d’arrét du district dans lequel
il aura été trouvé, Jusqu’a D'apparition d’un
nouveau mandat d’arrét, ou jusqua ce qu’il ait.
été statué par le tribunal de district, conformé-
ment aux articles 4 410 de la loi du 17 aotit
1808 sur la procédure criminelle. '

ART. g7. L’officier chargé de Pexécution d'un
mandat d’arrét ou de dépét, se fera accompagner
d’une force suffisante pour que le prévenu ne.
puisse se soustraire a la poursuite. ‘

Cette force sera prise dans le lieu le plus a
portée de celui oy le mandat d’arrét ou de dépot
devra s’exécuter, et elle sera tenue de marcher"
sur la réquisition qui sera contenue dans le man-
‘dat ou sera faite par écrit au commandant. :

( 415)

Art. 95. Wenn der Angefduldigte, oider wele
-den ein Borfihrungs - Vefeh! erlafjen roorden ift,
nidt ausfindig gemadyt werden Fanu, fo muf diefer
Befehl dem IMNaive oder deffen Gehulfen, cder dem
Poligey - @ommiffc’éir[ der Gemeinde, Dwo ber Unges
uldigte fidy) anfhdlt, vorgeseigt werden. R
fd)@etgi))tc‘;it)e 'ob':et beflen ©ebiilfe, ober Der Poli-
sep-Commiffait feBt fodann fein Bifa auf bag Dri-
ginal der Fnfinuations - UrFunde , von teldjex in der
legten Wohnung des AUngejdyuldigten eine Abjdyrift
gelafien werden mug. :
Art. 96. Wird im Laufe der untcrfud)ung 008
bem Ridter, bei.weldem die Sadye anhdngig ift,
ein Verhaftungs - BVefehl erlaffen, fo Eann er darin
verfiigen, daf der Ungefchuldigte in das Arvefthaus
bes Orted, wo dic Unterfudyung vorgenommen wird,
gebrad)t werde, A ]
3t aber in dem Berhaftungs - Vefehle o8 nidht
ausgedriikt , Daf Der Ungefduldigte in gedadytes
Urrefthaus gebradyt werben folle, fo bleibt er in
bem AUrrefthaufe desjenigen Diftvictes, worin er an-
getroffen wurde, bis ein neuer %erfgaftunrgé:fliefebl
exfdpeint, oder bis das Diftricts - Fribunal, in Ge:
mdfbeit der Art. 4 bis 10 des Gefehes vom 17ten’
Auguft 1808, Das peinlidie BWerfabhren betreffend,
verfiigt haben wird. ) B
Art. 97. Der mit der BWollzichung eines Berhaf
tungs s Befehles beauftragte Beamte muf von einer
binveidenden WMannfhaft fid begleiten laffen, da-
mit der Angefdyulbigte der Berbaftung fih nidyt ente
sieben Ednne. , 3
Diefe Mannfdaft muf an dem Orte genontmen
werden, weldyer demjenigen, 1o der i?erbaftupgﬁa
Befehl vollzogen werden foll, unddit liegt. Sie ift
verbunden, auf die in dem Befeble enthaltene, ober
{dyriftlid) an ihren Befehlshaber eraangene, Auffors
Devung fidh) in Marjdh 3u- fefen. 5
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. ART. g8. St le prévenu ne peut étre saisi, le
mandat d’arrét ou de dépét sera notifié a-sa
derniére habitation, et il sera dressé procés-ver-
bal de pérquisition. ‘ ‘

Ce proces-verhal sera dressé en présence des
deux plus proches voisins du prévenu, que le por-
teur du mandat pourra trouver; ils le signeront,
ou, s’ils ne savent ou ne veulent pas signer, il en
sera fait mention, ainsi que de linterpellation
qui en aura été faite. ‘

Si Thabitation est ahsolument isolée, ou sl
n’y a, pour l'instant, aucun voisin sur les lieux,
il en sera fait mention dans le procés-verbal.

Le porteur du mandat fera ensuite viser son
proceés-verbal par le juge-de-paix ou son supple-
ant, ou, a son défaut, par le maire ou son ad-
joint, eu le commissaire-de-police, et lui en lais-
sera copie. '

Le mandat et le procés-verbal seront ensuite
remis au greffe du tribunal.

ArT. g9. Le prévenu saisi, en vertu d'un

imandat d’arrét ou de dépédt, sera conduit, sans
- délai, dans la maison d’arrét indiquée par le
mandat; et si le mandat n’en indique pas, dans
la maison d’arrét de district du lieu ou il a été
trouvé. '

ART. 100. L’officier chargé de 'exéeution du
mandat d’arrét ou de dépdt; remeitra le prévenu
au gardien de la maison d’arrét, qui; aprés avoir
transcrit le mandat sur son registre, lui donnera
une reconnaissarice de la remise du prévenu.

[

(417) |
Art. 98 Kant mai Des Angefduldigten fidy
nidyt bermddytigen, fo muf der BVerhaftungs - oder BVer-
wabrungs : BVefehl in deffen leBter Wobnung infiz
nuirt, und fiber die angeftellte Nadforfhung ein

Protocoll aufgenoimen toerden. - o
~ Diefes Protocoll muf in Segenwatt der jwei ndchs
ften Nadybatn des Angefchuldigten, telde der Fn-
habet des Befehles antrefferi Farn, abgefaft wey:
dens fie¢ miffen es untévfdyveiben,; und wenn fie nicht
unterfdyreiben Edntien ober wollen, fo fmug biervon,
toie aud) von der deshalb an fie exdangenen Auffors

berung, Crwdhnming gefdjebens
~ Siegt die Wohtiung gdnglidy abgefondert, obet fini

- bet fidy iri bem Angenblicke Fein Nacybar an Ort

imd Stelle; fo winf ddvon im Protocolle Crivdhrinng

gefdpebens:
Der Jnhaber ded WVefehls ming bievauf fein Pro-

focoll von dem Friebensvidjter oder Ddeflen Stellpers

treter; obex; in deffen Crmangeliiiig,; von dem Maive
oder Déffen Geljiilferi; oder vor dem Polizen: Coms

mibﬂdi't' vificers lafjen, un® ifm davon eine Ab[dyrift
geben. .. e i , L ome .
" RNadyher wiug der Befehl und das Protocoll Hesii

" Secretariate des Tribunals gugeftellt verdei;

Art; 99, Haf mahi fidj eines Asigefchuldigten’,
vermdge eines BVerfaftungs= vder Berwalrutigs-Bes
febls, bémdadtigt, {0 wiuf et, ofine Jeitoerluft, iy

das im Befehle bejeidynete Arrefthaus, obei,; wehn

derfelbe Gieriiber Feine Veftimmung enthdli; in Has

- Diftricts 2 Arrefthaus des Orted; wo et andetvoffen

worden ift; debradyt weiben: e e e
Art. too; Dex titit Ber Vollzichuiig des Verhafs

tungs- ober %efgﬁ'abtjﬁﬁ?ée%éféfj[eﬁ beduftidgte Be:
_amte muf Deri Ungefdysldigien ari Dex ?ﬁiffe%éf des

Avrefthanfes abliefern, weldyer ibm; nddberi et dest
Befeblt in fein Negifter ‘eiﬁgéti‘dge;kif'{g’a‘f,' #bet” die
o " 5
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© ART. 101. 1l portera ensuite au greffe du tri-

bunal, dans le district duquel se trouve établie la
maison d’arrét ou le prévenu est déposé ou ar-
rété, les piéces relatives a l'arrestation, et s’en
fera délivrer une reconnaissance par le greffier.

Il exhibera la reconnaissance du gardien et
du greffier, dans les vingt-quatre heures, au juge
d’instruction; celui-ci mettra sur 'une et 'autre
son wvisa, quil datera et signera. :

ART. 102. L’inobservation des formalités pres-
crites pour les mandats de comparution, d’ame-
ner, de dépdt et d’arrét, sera punie d'une amende
de cinquante franes contre le greffier, et, s'il y
a lieu, d’injonctions au juge d’instruction et au
procureur-du-Roi, méme de prise a partie, 5’il
y échet.
 CuHaPpiTRE VIL

\
De la mise en liberté, et du cautionnement.

'§. L. Mise en liberté provisoire sous eaution.

ART. 103. Lorsque le prévenu d’un fait qui
emporte une peine criminelle ou la peine -de
Vemprisonnement ou de la réclusion dans une
maison de correction, demandera sa mise en li-
berté provisoire, le tribunal saisi pourra, d’aprés
les circonstances, sur le rapport du juge d’ins-
truction, le ministére public entendu, ordonner
par jugement, que le prévenu soit mis provi-

b i tion

i 3

- - (419)

gefdehene Ablieferung ded Angefdpuldigten einex
Empfang-Sdein ausftellen muf. . .
Art, 101, Hievauf muf er die auf die BVerhafa
tung fid) bezfehenden UFtenftice auf bas Secretas
viat bes Tribimals bringen, in Deffen Bejirfe das
Arrefthaus, wo Der Ungefduldigte in Berwahrung
gebracyt ober verhaftet worben ift, fid) befindet, und
von bem . Secretair dariiber einen Empfangfdein
id) ausftellen lafjen. ,
f )@en, 'étnpfang’d)ein bes Wuffehers des Wrrefthaus
“fe8, wie aud) ben des Tribunals: Secretaivd, muf
er binnen vier und awanzig Stunden dem Jnftruc
tions - Ridyter vorlegen, welder auf jeden fein Bifa
" nebft der ?Iugab‘g pes Jahres und Tages und feis
“Untevfdrift {ebt. o
‘n“?[%t. :&2 f@ie%tidyt&ebbadﬁuug der fiir die CGre
* {dheinings=, BVorfirhrungs -, Berwabhrungs - und Bers
“haftungs - Befele porgefdriebenen SormlidEeiten foll
wider den Secretair mit einer Geldbufe von funfs
3ig Franfen, und, den umﬁdnbgn nady, mit Beys
weifen gegen den Fnftvuctions = Ridyter und. den Pro=
curator bes Konigs beftraft werdens wider die le§s
tern findet fogar, wenn Dder Fall {idh dazu eignet,
die SynbdicatsElage flatt. | -
CSiebentes Capitel
Bon der Freilaffung und der Bilicafdaft. |
§. 1. Botldufige Freilafjung gegen Burgfdyaft.

Axt. 103. BVerlangt: dexjenige, wg[d)er. einer fols
den fligat,?bie eine peinlide ober eine Gefangnif-

- ftrafe ober die Der Ginfperrung in ein Correctionss

haus nad) fid: 3ieht, befdulbigt wird, -feine vorldus

~ fige Greilaffung, fo Fann das Fribunal, bei weldem

bie Sade anbangig ift, nad) den Umftinden, auf
ben‘ﬁ%or)ttag des QnftructionssRidyters, nad) Ans
Yovung bes: Staatss AUnwaldes, purd) ein Urtheil

./
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soirement en liberté, moyennant cantion salyabls
de se représenter a tous les actes de procédure
et pour I'exécution du jugement, aussitét qu’il en
sera requis, ) ‘ '

_ART, 104 En tout état de cause, la mise en
,1_1_berté’ provisoire sous caution, pourra étre de-
j-,ffn?ndee et accordée par le tribunal saisi de l'af-
faire, ‘

ART. 105. La demande en liberté provisoire
sous caution, sera notifiée a la.partie civile,_a

son domicile ou a celui quelle aura élu,

ART. 106. Le prévenu ne pourra étre mis en

liberté provisoire sous caution, qu’aprés avoir

¢lu domicile dans le ljeu ou siége lé tribunal

saisi de laffaire, par un acte regu au greffe de

ce trihunal.
,ART. 107. Le montant du cantionnement sera

déterminé par le tribunal; il ne pourra étre au-

dessous de la somme de cing cents francs.

ART. 108. 8i le fait imputé au prévenu em-
portait a la fois la peine de I'emprisonnement
ou de la réclusion daps une maison de correc-
tigu, et d'vne amende dont le maximum doublé
gxcé(_lerani cing cents francs, le cautipnnement
pe pourrait pas étre exigé d’une somme plus forte
que le maximum doublé de cette amende,

il étgit résulté du délit un dommage civil
appréciable en argent, le cautionnement sera
triple de la valeur du demmage, ainsi qu’il sera
évalué par le tribunal, sans néanmoins que , dans
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verfligen, daff der WUngefduldigte vorldufig in Frei=

eit gefeBt werde, in fo fern er durd) einen 3ahs
?ungégf&lg?geu Biirgen dahin Sidjerheit leifte, daf
er 3u allen Dandlungen des WVerfahrens und zum
Behufe der Wollftreckung des Urtheiles fid) ftellen
wolle, fobald er Dazu aufgefordert werde. o

Art. 104. In jeder Lage be§ Progeffes Fann die
vorlaufige Freilafjung gegen Birg{haft nadgefudyt,
und oon dem Xribunale, bebi weldem die Sade an=
bangia ift, zugeftanden roerden. '
¢ ??rgt ‘:053. g@aé Gefud)y um borldl}fige Freilafs
fung gegen Wirgfhaft muf dem g})'m:»atflétg«er an
feinem wirflidyen, obetban bem von ihm gewdblten,
Wobhnfige infinuirt soerden.

Q?r‘;% 1'06‘: Der Anaefhulbigte darf nidt eher
vorldufig gegen Wiwgichaft in Freibeit gefebt wers
‘ben, als bis er durd) eine auf dem Cecretaviate
pes Iribunals, bei weldem die Sade anhangig
ift, aufgenommene Urfunde feinen Wohn(tg an dem
Orte diefes Tribunald gewdhlt hat. '

"~ Art, 107. Der Wetrag Der Wiirgfdyaft wird vom
Qribunale beftimmt, und darf nidt unter finfhuns
Dert Franken betragen. ’ - -

Art. 108, [og die dem Ungefduldigten sur taft
geleate That 3u gleicher Jeit Gefangnififirafe oder
die der Cinfperrung in ein Covrectionshaus und eine
Geldbufie nad) fich, deven Marimum doppelt genoms
‘men, die Summe von finfhundert Franfen u?et:
{dyreitet, fo darf firr Eeine fgébgte ©Cumme Birg:
fchaft geforbert werben, al8 fir den Betrag bes
doppelt genommenen Narimums’ diefer Seldfirafe.

Sollte aus dem Bergehen ein ju Gelde anguidlas
gender Privatidhaden eutfranden feon, fo mup die
Bivgfdaftsleiftung auf den Ddreifadjen Betrag ves
au Diefom WBehufe von dem Zribunale ju fdyagen:

den Sdadens gefebt werden, ofne daf jedoch aud

Quelle: Internet-Portal "Westfilische Geschichte" / http://westfaelische-geschichte.de



( 422 )

ce cas, le eautionnement puisse étre au-dessous
de cing cents francs. :

Cette évaluation n’aura aucune influence sur
la fixation des dommiages-intéréts qui pourront
étre adjugés en définitif.

Si les deux cas ci-dessus out lieu concurrem-
ment;, le cautionnement le plus fort sera exigé.

Si le fait imputé au prévenu n’emporte qu’une
amende, on se conformera a ce qui est prescrit
par Particle 118 ci- dessous.

ARrT. 100 La solvabilité de la caution offerte
par le prévenu, sera discutée devant le tribunal
par le ministére public et par la partie civile
diiment appellée.

ART. 110. La solvabilité devra étre justifiée
par des immeubles francs et libres de privilé-
ges et hypotheques jusqu’a concurrence du mon-

tant du cautionnement, et wne moitié en sus,
s1 mieux n’aime la, caution déposer, dans la

caisse du receweur du district ou d’arrondis-
sement, le montant du cautionnement en espeé-
ces sonnantes.

ART. 111. Le prévenu sera admis & étre sa
_propre caution, soit en consignant la somme du
cautionnement dans la caisse mentionnée en Par-
ticle précédent, soit en justifiant d’immeubles
grancs et libres jusqu’au montant déterminé. ci-

essns.

" ART. 112. La caution admise fera sa soumis- -

sion, soit au greffe du tribunal, soit par acte
devant notaire, de représenter le prévenu & fous
les actes de procédure et pour l'exécution du
jugement.

_Lie cautionnement ayant été fait en immeu-
bles, ladite soumissien contiendra une spécifica-
tion d'iceux et de vouloir payer entre les mains

( 423 )

in ‘diefem Falle die Bivgidaft unter finfhundett

Sranfen betragen davf.
Diefe Sdasung hat Feinen Cinfluf auf die Beftim-
mung der definitiv uzuerfennenden Sdyadloshaltung.
Qreffen Die beiden vorher gebadhten Fdlle zufams
men, fo mug die Wihrgfdafisleiftung auf die hodfte

- Gumme gefeBt werden.

Hat die dem WUngefdhuldigten zur taft gelegte That
nur eine Geldbufie jur Folge, fo ift Die unten im
Art. 118 enthaltene Worfdyrift ju befolgen.

Art, 109. Ueber die JahlungsfdhigEeit des vom
Angefdyuldigten angebotenen Wiirgen twird von dem
Staats - Unwalde und dem gebdrig vorgeladenen
PrivatEldger vor dem Tribunale verbandelt.

‘Art., 110. Die Bahlungsfdhigfeit des Wirgen
muf durd) den WBefib von unbeweglidhen Gitern,
welde bis zu dem Betrage der feftgefeBten Biirg-
fdaftsfumme und der HAlfte dariber, von Vorzugs-
redhten und Dyypothefen frei fepn miiffen, nadygemwiefen
werden, es fey denn, daf der Wiirge den Betrag der

- Birgfhaft in Elingender WMinze in die Caffe des Di-

ftricts- ober Kreis-Cinnehmers 3u hinterlegen vorzdge.
Art, 111, Dem AUnge{dhuldigten wird aud) gefeattet,
fein eigener Wirge 3u fepn, in weldem Falle er ent-

" yoeder die Biirgfhaftsfumme in die im vorigen WrtiFel

ervdhnte Cafje zu hintexlegen, oder den Befi von un-
beweglidyen Gtitern, weldye bis ju dem vorfer beftimms-
ten Betrage frei und unbefdrert find, darzuthun hat,

Art. 112, Nadbem der WBirge angenommen .
worden ift, muf derfelbe entweder bei dem Secve-
tarviate Des Jribunald, oder in einer Notariats=lly-
Funde die Crflirung abgeben, den Ungefchuldigten
su allen Handlungen ded BVerfahrens und zur Volls
siehung des Urtheils ftellen 3u yoollen.

Whurde die BViirgfdhaft durd) unbewegliche Giter ge-
leiftet, fo muf befagte CrEldyung sugleich ein BVerzeich-
nif derfelben nebft Dem Werfprechen enthalten, den Ve
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du reeeveur de district ou d’arrondissement le
rnontant du cautionnement, en cas que le pré-
venu soit constitué en défaut de se représenter;

Si c’est le prévenu qui s’est rendu sa propre

caution, il fera la méme soumission. }
ART. 113. La soumission mentionnée en l'ar-
‘ticle précédent entrainera la contrainte par corps
contre la caution, sans autre formalité que cels]e
de lui donner copie, en téte du commandement

- 2 lui signifier, de lordonnance du juge d’ins-

truction. .
Avant que le prévenu soit mis en liberté pro-
visoire, une expédition de la soumission, en forme
exécutoire, sera remise 4 la partie ciyile qui
-en donnera décharge, laquelle sera jointe & l'or-
donnance de mise en liberté. Une seconde expé-
dition de la soumission restera annexée aux pie-
ces .de la procédure. , ‘
ART. 114. Les immeubles et les deniers con-
8ignés, servant de cautionnement , seront affectés
par. privilége, 1° au payement des réparations
civiles et des frais avancés par la partie civile;
2° aux amendes. ‘ '
Lee privilége sur - les immeubles ne se conserve,
que par linscription qui pourra étre prise par
le procureur-du-Roi et la partie civile, sans
attendre le jugement définitif. L’inscription prise
a la requéte se Pun ou de l'autre, profitera a
tous les deux. ’
Les frais d’inscription seront considérés com-
me une charge inhérente au cautionpement.
ART. 115, Le juge d’instruction est, le cas

_arrivant, seul compétent de rendre, sur les con-

clusions du procureur-du-Roi ou sur la demande
~ de la partie civile, une ordonnance pour le paye-
- ment de la somme cautionnée.
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trag devr Virgfdaft an den Difiricts- ober Rreids
Cinnehmer bezablen zu wollen, falls der Angefdyul-
digte ungehorjamer Weife nidt erfcheinen follte,

Sft der Angefhuldigte fein eigener BVirge geroor:
ben, fo muf er Ddiefelbe @rEldrung abgepen.

Art, 113. Die im vorigen Artifel ermabnte Gys
Elivung bat die Wirfung, daf ber BViirge durd) pey-
foulidye Daft sur 3ablung angebalten werden Fany,
wobei Feing weitere Fovmlid)eit ju beobadten ife,
als daf im Unfange ded ihm 3u infinuivenden Sabs
lungsbefehles eine Ubjdrift von der BVerfligung des
Snfiructions - Ridyters ihm gegeben werden mug.

. Bepor der Angefduldigte vorldufig in Sreibeit ge-

feBt witd, muf einc Ausfertigung der Crildrung
ves Biirgen in erecutorifher Form bdem PrivatFld-
ger sugeftellt werden, weldher dardber einen, der
Berfigung fiber die Freilaffung beizufiigenden, Cms
pfanaidein ertheilt, Cine sweite Ausfertigung dey
CrElarung bleibt bei den Unterfudyungsacten,

Art. 114, Die zur Virgfhaft dienenden unbe-

- wegliden Ghiiter und binterlegten Gelber werden vor=

augsmeife vermandt : 1) sur Vezablung der Privats
Sdyadloshaltung und der vom Privatkliger porges
{doffenen Roften; 2) zur Jilgung der ‘Geldbbufien.
Das Borzugsred)t auf die unbewegliden Giiter
wird nur durch die Cintragung erhalten, weldye der
Procurator des Konigs und der Privattliger, felbft
nody vor dem endliden CrEenntniffe, bewirfen Fons

 nen. Die auf Betreiben des Tinen erfolgte Cintra-

gung gereid)t Beiden zum Wortheil.
_ Die CintragungsFoften {ind al8 eine mit dey Biirg:
fdaft verbundene Laft 3u betradyten. '
Art, 115. Der Fnftructions - Ridhter ift, fobald
ber Fall eintritt, allein competent, anf den Antrag
bes Procurators des Konigs, oder auf das Gefudy
es Privatfldgers, den Vefehl zur Bezahlung der
Biivgfdaftsfumme ju ertheilen, N
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Ce payement sera poursuivi a la requéte du
procureur-du-Roi et & la diligence du receveur-
général de département; les sommes recouvrées
seront versées dans la caisse du receveur de
district ou d’arrondissement, sans préjudice des
poursuites et des droits de la partie civile.

ART. 116. Outre les poursuites contre la cau-
tion, s’il y a lieuw, le prévenu sera saisi et écroué
dans la maison d’arrét, en exécution d’une or-
donnance du juge d’instruction.

Si.le prévenu est saisi et écroué, le montant
du cautionnement sera restitué a la caution.

ART. 117. Le prévenu qui aurait laissé con-
traindre sa eaution au payement, ne sera plus,
& lavenir, recevable, en aucun cas, a deman-
_der de nouveau sa liberté provisoire moyennant
caution.

§. II. Mise en liberté sans eaution.

ART. 118. Si le ddlit n’est pas de nature &
entrainer la peine de I'emprisonnement ou de la
réclusion dans une maison. de correction, mais
seulement une amende, le prévenu sera mis en
liberté, a la charge de se représenter a jour
fixe ‘devant le tribunal compétent.

ART. 119. Lorsque, conformément & l'article
précédent, la mise en liberté du prévenu sera
ordonnée, le procureur - du - Roi, ou la partie ci-
_vile, pourra s'opposer a son élargissement.

(427) -

Diefe Dahlung mug, auf Anfuden des Procura:
tors des Konigs, durd) den General - Cinnehmer des
Departements betrieben werden Ddie beigetriebenen
Cummen werden in die Cafle ded Diftricts - obev
Kreig - Ginnehmers abgeliefert , jedod) unbefdyadet
bes Berfahrens und der Redyte des Privatfligers,

Art, 116. Ofne RNidkfidt auf das Werfahren,
weldes wiber den WVilrgen ettva fatt finden Fann,
wird zugleid) der Angefdhuldigte felbft ouf einen von
bem Snftructions - Ridhter 3u erlaffenden Befehl in
Berhaft genommen, und in das Regifter Des Avrs
vefthaufes eingetragen.

St der WUngefdyuldigte eingezogen und in das ers
wodhnte Regifter eingetragen worden, fo muf der
Vetrag der Bivg{daft dem Biirgen zurickgegeben
werden, '

Art. 117. Dem Ungefdhuldigten, weldyer es da-

bin Bat Fommen laffen, Daf fein Birge jur Bah-
lung gezoungen wurde, wird in Sufunft in Feinem

Falle es geftattet, feine vorldufige Freilaflung ges
gen WBirgfdaftsleiftung von neuem 3u verlangen.
§. 1L Greilaffung obne Birafdaft.

Net, 118, Sft-Das BVergehen nid)t von Dder Bes
{haffenbeit , daf es die ©trafe des Gefangnifjes

. ober der Ginfperrung in ein Correctionshaus nady
© fidh sieht, fonDernbat es blos eine Seldbufe jur Folge,

fo wird der Angefduldigte unter der BVedingung in

Freieit gefebt, an einem beftimmten Tage vor dem

competenten Zribunale fid) 3u ftellen.

rt. 119, Sft in Gemdgheit des vorftehenden
Nrtifels die Freilaffung des Ungefhuldipten verfigt
worden, fo Fann Der Procurator des Konigs, ober
bgr Privatbliger wides feine Freilaffung Cinfprud)
t un. | '
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L’opposition devra étre formée dans un délai
de vingt - quatre heures, qui courra contre le
procureur -du-Roi; a compter du jour de Por:
donnance de mise en liberté, et contre la partie
civile, a compter du jour de la signification a
elle faite de ladite ordonnance au domicile par
elle élu dans le lieu ol siége le tribunal.

ART. 120. Lorsquen conformité des articles
4 et 5 de la lo1 du 17 aolit 1808, relative a la
procédure criminelle; le tribunal aura ordonné
la mise en liberté du prévenu; soit parceque
le fait en question ne présente ni crime, ni délit,
ni contravention, soit parcequ’il n’est qu’une
contravention de simple police, la disposition de
Particle 119 sera également applicable.

ART. 121. Dans les cas ci-dessus; le prévenu

§ardera prison jusqwaprés lexpiration du délai
e vingt - quatre heures, déterminé en I'article
11Q.

~ ART. 122.° La partie eivile qui succombera

dans son oppusition, sera condamnée aux doma-
ges-intéréts envers le prévenu.

ArT. 123. Notre Ministre de la Justice est’

chargé de I'exécution du présent décret, qui sera
inséré au bulletin des lois. ,
Donné en Notre Résidence royale de Cassel,
le 5 Mai 1813, la septiémé année de Notre
i‘égﬂea : v
Signé: JEROME NAPOLEON.
Par le Ro1.

Le Ministre Secrétaire d'Etat, -

signé: CoMTE DE FURSTENSTEIN:

_ Certifié conforme:
" Le Ministre de la Justice,

SIMEON.
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Der Cinfprud) muf binnen einer Frift von oiet
und swanzig Stunbden eingelegt werden. Diefe gym(t
lauft dem Procurator des Konigs von dem Tage
an, wo die Freilaffung verfiigt yourde, und Dem
Privattldger von dem Fage an, wo die erwdihnte
BVerfigung ihm an dem Wobnfige infinuirt worden
ift, weldhen er fidh) an dem Orte, wo das Tribunal
feinen ©ig bat, exwdbhlt hatte. o

Art. 120, Hat das Iribunal, in Gemdfheit der
Witifel 4 und 5 des Gejeges vom 17ten Auguft
1808, das peinlide Verfabren betreffend, die Frei
laffung Des Ungefdhuldigten verfiigt, weil entreder
die in Frage ftehende That weber ein BVerbredyen,
nod) ein Beraehen, nod) eine Uebertretung wat, oder
weil fie cine blofie Polizen - Uebertretung enthielt: fo -

ift bie Werfiigung des Art. 119 gleichfalls anwendbar.

Art, 121. Sn den obigen Fallen bleibt der Un-
gefduldigte bis sum Ablaufe det im Art. 119 be-
ftimmten vier und jwanzigfindigen Frift 'm!gaft'et.
 Urt. 122. Wird der Privatfldger mit feinem Cin=
fpride abgetiefen, fo wird er verurtheilt, dem Ans
gefduldigten den dadurdy erlittenien Schaden 3u ers
eBeti. , o
'f%trt. 123. Unfer Suftiy: Minifter ift mit dey Volls
sichung des gegentodrtigen Decreted, weldyes in das
Gefer - Billetin eingerictt werden foll, beauftragt.

Segeben in Unferer Foniglichen Refidens ju Cafiel,
ben sten Mai 1813, im ficbenteri Jahre Unfevet
Regierung. L o
Linterfdhrieber: ‘bletont}mug Napoled,

Ouf Befehl des Si‘lé'it‘ii'gs.-
Der Minifter 6tadts=(‘5ec_rf‘tair_; ‘
unteridbrievens @vaf von Fuvfienflein,
Ats gleichlautend befd)einiges ¢ .
‘Der Suftiz + Miniftet,
Simeo.
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